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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/323
ze dne 20. ledna 2017,

kterym se opravuje nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251, kterym se dopliiuje nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 o OTC derivétech, dstfednich protistranich

a registrech obchodnich dajii, pokud jde o regulaéni technické normy pro techniky zmirfiovani
rizika u OTC derivatovych smluv, jejichZ clearing neprovadi dstfedni protistrana

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivétech,
ustfednich protistrandch a registrech obchodnich tdaji ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 15 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 (3 bylo pfijato dne 4. ffjna 2016 a vyhlaseno dne
15. prosince 2016. Stanovi normy pro v¢asnou, presnou a vhodné oddélenou vyménu kolaterdlu v piipadech,
kdy clearing derivatti neprovadi ustfedni protistrana, a obsahuje podrobné pozadavky, které musi skupina splnit,
aby byla osvobozena od povinnosti slozeni marZze pfi transakcich uvnitf skupiny. Kromé téchto pozadavkt plati,
ze pokud md jedna z obou protistran ve skupiné sidlo v tfeti zemi, pro kterou nebyla dosud stanovena
rovnocennost podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012, musi skupina provést vyménu varia¢ni a vhodné
oddélené pocdtecni marze u viech transakci uvniti skupiny, které jsou provadény s dcefinymi spole¢nostmi v této
tietf zemi. S cilem vyhnout se nepfiméfenému uplatiovani marzovych pozadavka a s pfihlédnutim k obdobnym
pozadavkim na povinnost clearingu stanovi nafizeni v pfenesené pravomoci odklad uplatiiovani tohoto
konkrétniho pozadavku, aby byl poskytnut dostate¢ny ¢as k dokonceni procesu stanoveni rovnocennosti a nebyla
vyzadovdna neefektivni alokace zdroji viici skupindm s dcefinymi spole¢nostmi se sidlem v tietich zemich.

(2)  V clanku 37 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 20162251 chybi ustanoveni o postupném zavedeni
pozadavkt na variacni marZi u transakci uvnitf skupiny analogicky k ustanoveni ¢l. 36 odst. 2 (které se tykd
pozadavkt na pocdte¢ni marzi). Do ¢lanku 37, ktery stanovi zavddéci obdobi pro pozadavky na variacni marzi,
by proto mély byt doplnény dva nové odstavce. Tyto odstavce by mély byt analogické stavajicimu ¢l. 36 odst. 2
a 3 s tim, Ze tam, kde k transakci uvnitf skupiny dochdzi mezi subjektem z Unie a subjektem z tfeti zemé, se
vyména variaéni marze nebude pozadovat difve neZ tii roky po vstupu natizeni v platnost, neexistuje-li ve vztahu

() UF.vést. L 201,27.7.2012, . 1.

(}) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 ze dne 4. fijna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivétech, tstiednich protistrandch a registrech obchodnich tidaji, pokud jde o regula¢ni technické
normy pro techniky zmiriiovan{ rizika u OTC derivatovych smluv, jejichz clearing neprovadi tstiedni protistrana (Uf. vést. L 340,
15.12.2016,s.9).
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k dané tfeti zemi rozhodnuti o rovnocennosti. Existuje-li rozhodnuti o rovnocennosti, pouziji se pozadavky bud
¢tyfi mésice po vstupu rozhodnuti o rovnocennosti v platnost, nebo podle obecného harmonogramu, podle
toho, které datum nastane pozdéji.

(3)  Navrh regulacnich technickych norem, na nichz je nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 zalozeno,
piedlozeny Komisi evropskymi orgdny dohledu dne 8. bfezna 2016 zahrnoval totéz zavddéci obdobi pro
pocdtecni i varia¢ni marzi. Oprava je nutnd z divodu technické chyby v procesu pfijimdni nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2016/2251, pifi némz byly dva predmétné odstavce o postupném zavedeni pozadavki na
varia¢ni marZi u transakci uvnitf skupiny vynechdny.

(4)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem opraveno.

(5)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 vstoupilo v platnost dne 4. ledna 2017. Aby se zabrdnilo
pierudeni uplatiiovani zavadécich obdobi pro pocite¢ni a variaéni marzi, mélo by toto nafizeni vstoupit
v platnost bezodkladné se zpétnou platnosti,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢lanku 37 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 se dopliuji nové odstavce 3 a 4, které znéji:

,3.  Odchylné od odstavce 1 se v piipadé, Ze jsou splnény podminky odstavce 4 tohoto ¢lanku, pouziji ¢l. 9
odst. 1 a ¢lanky 10 a 12 takto:

a) tfi roky po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost v ptipadé, ze ve vztahu k piislusné tieti zemi nebylo pfijato
rozhodnuti o rovnocennosti podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro tGcely ¢l. 11 odst. 3 uvedeného
nafizent;

b) v pozdgjsi z ndsledujicich dat, pokud bylo ve vztahu k piislusné tieti zemi piijato rozhodnuti o rovnocennosti
podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro tcely ¢l. 11 odst. 3 uvedeného nafizeni:

i) Ctyfi mésice po dni vstupu v platnost rozhodnuti pfijatého podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pro
tcely ¢l. 11 odst. 3 uvedeného nafizeni ve vztahu k pfislugné tieti zemi,

i) pfislusné datum stanovené podle odstavce 1.

4. Odchylka uvedend v odstavci 3 se pouzije pouze tehdy, pokud smluvni strany OTC derivatové smlouvy, u niz
se neprovadi centralni clearing, spliuji vSechny ndsledujici podminky:

a) jedna smluvni strana je usazena ve teti zemi a druhd smluvni strana je usazena v Unii;
b) smluvni strana usazend ve tfeti zemi je bud finan¢ni smluvni stranou, nebo nefinan¢ni smluvni stranou;
¢) smluvni strana usazend v Unii spliuje jednu z nésledujicich podminek:

i) je finan¢ni smluvni stranou, nefinan¢ni smluvni stranou, finanéni holdingovou spole¢nosti, finan¢ni instituct
nebo podnikem pomocnych sluzeb, na néz se vztahuji odpovidajici obezfetnostni pozadavky, a smluvni
strana ze tiet{ zemé uvedend v pismenu a) je finan¢ni smluvni stranou;

ii) je bud finan¢ni smluvni stranou, nebo nefinanéni smluvni stranou a smluvni strana ze tfet{ zemé uvedend
v pismenu a) je nefinan¢ni smluvni stranou;

d) obé smluvni strany jsou plné zahrnuty do stejné konsolidace v souladu s ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012;
) obé smluvni strany podléhaji vhodnym centralizovanym postuptm pro hodnoceni, méfeni a kontrolu rizik;

f) jsou splnény pozadavky kapitoly IIL“
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 4. ledna 2017.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. ledna 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/324
ze dne 24. anora 2017,

kterym se méni pfiloha nafizeni (EU) & 231/2012, kterym se stanovi specifikace pro potravindfské
pfidatné litky uvedené v pfilohich II a IIl nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1333/2008, pokud jde o specifikace bazického kopolymeru methakryldtu (E 1205)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinaiskych
piidatnych latkdch ('), a zejména na ¢lanek 14 uvedeného nafizen,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi
jednotné povolovaci fizeni pro potravindiské pridatné latky, potravindfské enzymy a potravindfskd aromata (%),
a zejména na ¢l. 7 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Natizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 (%) stanovi specifikace pro potravinaiské ptidatné latky uvedené v ptilohdch II
a Il nafizeni (ES) ¢. 1333/2008.

(2)  Tyto specifikace mohou byt v souladu s jednotnym postupem uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1331/2008 aktualizovény, a to bud z podnétu Komise, nebo na zdkladé podani zddosti.

(3)  Dne 21. listopadu 2014 byla podéna Zddost o zménu specifikaci tykajicich se potravindfské piidatné litky
bazicky kopolymer methakryldtu (E 1205). Tato zddost byla zpiistupnéna clenskym stittim na zdkladé clanku 4
nafizeni (ES) ¢. 1331/2008.

(4)  Jelikoz doslo k modernizaci vyrobniho procesu, Zadatel navrhl, aby byla zménéna definice dotéené potravinafské
pfidatné latky, pokud jde o kritky popis vyrobniho procesu. Po dikladném pfezkumu velikosti ¢stic podle
stavajici specifikace zadatel navrhl zménu velikosti €dstic prasku.

(5)  Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin (ddle jen ,Gfad“) pfijal stanovisko k bezpecnosti navrzenych zmén
specifikaci bazického kopolymeru methakryldtu (E 1205) jako potravindfské pfidatné latky (%). Na zdkladé udajd,
které poskytnul zadatel, a s pfihlédnutim k piivodnimu hodnoceni dotéené litky z roku 2010 (°), dospél arad
k zévéru, ze navrhované zmény specifikaci potravindfské pridatné litky bazického kopolymeru methakryldtu
(E 1205) neptedstavuji bezpe¢nostni riziko.

(6)  Natizeni (EU) ¢. 231/2012 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(7)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

() Uk vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.

() UF. vést. L 354, 31.12.2008, . 1.

() Natizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 ze dne 9. bfezna 2012, kterym se stanoyi specifikace pro potravindiské pfidatné litky uvedené
v piflohdch I a Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (Ut. vést. L 83, 22.3.2012,s. 1).

(*) EFSA Journal 2016;14(5):4490,s.13.

(°) EFSAJournal 2010;8(2):1513,s. 23.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. tnora 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA

V ptiloze nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 se polozky pro potravindfskou p¥idatnou latku E 1205 bazicky kopolymer
methakryldtu méni takto:

1) Polozka definice se nahrazuje timto:

,Definice Bazicky kopolymer methakrylatu se vyrabi tepelné fizenou polymerizaci monomert methyl-me-
thakryldtu, butyl-methakrylatu a dimethylaminoethyl-methakrylatu, rozpusténim v propan-2-olu
pomoci systému iniciace tvorby volnych radikalt. Jako modifikitor fetézce se pouzivd alkyl-
merkaptan. Roztok polymeri se extruduje a granuluje ve vakuu, aby se odstranily zbytkové té-
kavé slozky. Takto vzniklé granule jsou uvddény na trh rovnou nebo prochazeji jesté mletim
(mikronizaci).”

2) Polozka pro velikost ¢astic se nahrazuje timto:

,Velikost ¢astic prasku (pfi pouziti vytvaii povlak (filmy)) < 50 pm alespon 95 %
< 20 pm alespoil 50 %

< 3 pym nejvyse 10 %"
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/325
ze dne 24. Gnora 2017

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz vysokopevnostnich niti z polyesteri
pochizejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11
odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (') (ddle jen ,zdkladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 11
odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

A. POSTUP
1. Platnd opatfeni

(1) Provddécim naifzenim (EU) ¢. 1105/2010 () uloZila Rada konecné antidumpingové clo z dovozu vysokopev-
nostnich nitf z polyestert pochazejicich z Cinské lidové republiky (dale jen ,Cina®).

(2)  Ulozend opatifeni méla formu valorického (ad valorem) cla se zbytkovou sazbou stanovenou ve vysi 9,8 %,
zatimco spole¢nostem, jimz byla antidumpingova cla uloZena, byla ur¢ena individudlni celni sazba v rozpéti od
5,1 % do 9,8 %. U dvou spolecnosti nebyl v piivodnim $etfeni dumping zjistén.

2. Zadost o prezkum pted pozbytim platnosti

(3)  Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti () platnych antidumpingovych opatfeni obdrzela
Komise Zadost o zahdjeni prezkumu pfed pozbytim platnosti téchto opatfeni podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafizeni.

(4 Zadost podalo dne 31. srpna 2015 sdruzeni CIRFS (,The European Manmade Fibres Association” (Evropské
sdruzeni pro uméld vldkna) nebo ,Zadatel’) jménem vyrobci pfedstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby
vysokopevnostnich niti z polyesteru v Unii.

(5)  Zadost byla odfivodnéna tim, Ze pozbyti platnosti opatieni by pravdépodobné vedlo k pfetrvani a/nebo obnoveni
dumpingu a Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie.

3. Zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti

(6)  Komise po konzultaci s vyborem ziizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni dospéla k zdvéru, Ze pro
zahdjeni prezkumu pied pozbytim platnosti existuji dostate¢né dikazy, a dne 28. listopadu 2015 ozndmila
zahdjeni pfezkumu pted pozbytim platnosti v souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni zvefejnénim ozndmenf
v Utednim véstniku Evropské unie () (ddle jen ,ozndmeni o zahdjeni prezkumu®).

() Uk vést.L176,30.6.2016,s. 21.
() Ur.vést. 1 315,1.12.2010,s. 1.

() Uk.vést.C 77,5.3.2015, 5. 9.

() Ut vést. C 397, 28.11.2015,s. 10.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

4. Setfeni v rdmci prezkumu pred pozbytim platnosti
4.1. Prislusnd obdobi, na néz se vztahuje Setfeni v rdmci pfezkumu pred pozbytim platnosti

Setfeni pravdépodobnosti pretrvani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy se vztahovalo na obdobi od 1. ifjna 2014
do 30. z&f 2015 (déle jen ,obdobi prezkumného Setieni“ nebo ,OPS®). Zkoumani trendd, které maji vyznam pro
posouzeni pravdépodobnosti pfetrvani nebo obnoveni Gijmy, se vztahovalo na obdobi od 1. ledna 2012 do konce
obdobi pfezkumného Setieni (déle jen ,posuzované obdobi“).

4.2. Strany dotcené Setfenim a vybeér vzorku

O zahdjeni pfezkumu pted pozbytim platnosti Komise oficidlné vyrozuméla zadatele, vyvazejici vyrobce
a dovozce, o nichz bylo zndmo, Ze se jich Setfeni tykd, a zdstupce dotéené vyvazejici zemé.

Zucastnéné strany dostaly piilezitost, aby pisemné sdélily svd stanoviska a pozadaly o slySeni ve lhitich
stanovenych v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu. O slySeni u Komise nepozddala Zidnd zd¢astnénd strana.

V ozndmeni o zahdjen{ pfezkumu se vzhledem k zjevné vysokému poctu cinskych vyvézejicich vyrobct
a dovozcl v Unii, ktef nejsou ve spojeni, predpoklddal vybér vzorku v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho
nafizeni.

Aby Komise mohla rozhodnout, zda bude zapottebi vybrat vzorek, a pokud ano, reprezentativni vzorek vybrat,
byli ¢insti vyvazejici vyrobci a dovozci, kteff nejsou ve spojeni, vyzvani, aby se pfihldsili do patndcti dnt ode dne
zahdjeni pfezkumu a poskytli Komisi informace pozadované v ozndmeni o zahdjeni prezkumu.

Pfi Setfeni nespolupracoval Zadny &insky vyvazejici vyrobce.

Ve fazi zvefejnéni ozndmeni o zahdjeni prezkumu bylo kontaktovino celkem Sest zndmych dovozci, ktefi nejsou
ve spojeni. Odpovédi zaslalo patnact dovozcti, kteff nejsou ve spojeni. Vzhledem k velkému poctu spolupracu-
jicich dovozcti pfistoupila Komise k vybéru vzorku. Komise vzorek vybrala na zdkladé nejvétsiho reprezenta-
tivniho objemu dovozu, ktery mohl byt ve stanovené lhité pfiméfené pfezkoumdn. Vybrany vzorek ptivodné
sestdval ze tif spolecnosti a pfedstavoval 29 % odhadovaného objemu dovozu z CLR do Unie a 85 % objemu
dovozu uvedeného patnicti respondenty. Odpovéd na dotaznik zaslal pouze jeden dovozce, ktery neni ve
spojeni.

Ve fdzi zvefejnéni ozndmeni o zahdjeni pfezkumu bylo kontaktovdno celkem deset zndmych uzivateld. Odpovédi
zaslali ¢tyfi z nich. V pipadé uZivateld se vybér vzorku nepfedpoklddal a Komise rozhodla, ze prosetii vSechny
z nich.

Pét vyrobcli v Unii, ktefi predstavovali pfiblizné 97 % vyroby vysokopevnostnich niti z polyesterti v Unii
v obdobi prezkumného Setfeni, s Komisi spolupracovalo. Vzhledem k takto nizkému poc¢tu Komise rozhodla
k vybéru vzorku nepfistoupit.

4.3. Dotazniky a ovéfovdni

Dotazniky byly rozesldny péti spolupracujicim vyrobctim v Unii a jednomu vyrobci v mozné srovnatelné zemi,
ktery se spolupraci souhlasil.

Inspekce na misté se uskute¢nily v prostorach téchto spole¢nosti:

a) Vyrobci v Unii:
— Brilen Tech S. A., Spanélsko

— Sioen Industries NV, Belgie
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— DuraFiber Technologies (DFT) SAS, Francie
— DuraFiber Technologies (DFT) GmbH, Némecko
— PHP Fibers GmbH, Némecko

b) Vyrobce ze srovnatelné zemé:

— DuraFiber Technologies, Spojené staty americké (,USA“)

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

(18) Dotéenym vyrobkem jsou vysokopevnostni nité z polyestertt (jiné nez Sici nité), neupravené pro maloobchodni
prodej, véetn€ niti z jednoho nekone¢ného vldkna (monofilamentu) o délkové hmotnosti nizsf nez 67 decitex,
pochazejici z CLR (déle jen ,dotceny vyrobek®), v soucasnosti kédu KN 5402 20 00.

2. Obdobny vyrobek

(19) Prezkumné Setfeni potvrdilo, Ze dotleny vyrobek, vysokopevnostni nité z polyesterti vyrdbéné a proddvané
vyrobnim odvétvim Unie na trhu Unie a vysokopevnostni nité z polyesterti vyrdbéné a proddvané ve srovnatelné
zemi (USA) maji stejné zdkladni fyzické, technické a chemické vlastnosti a stejnd zdkladni pouziti. Proto jsou tyto
vyrobky povazovany za obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

C. PRAVDEPODOBNOST PRETRVANI NEBO OBNOVENI DUMPINGU

(20) 'V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zékladniho nafizeni Komise nejprve zkoumala, zda by pravdépodobné doslo
k pfetrvani nebo obnoveni dumpingu ze strany CLR, pokud by stévajici opatfeni pozbyla platnosti.

1. Spoluprice z CLR

(21)  Pfi Setfeni nespolupracoval zddny cinsky vyvdzejici vyrobce. Vzhledem k neexistenci spoluprice ze strany
vyvazejicich vyrobcit v CLR vychdzela celkovd analyza, véetné vypoctu vyse dumpingu, z dostupnych tdajt podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni. Pro posouzeni pravdépodobnosti pfetrvani nebo obnoveni dumpingu byla proto
pouzita zddost o pfezkum pfed pozbytim platnosti v kombinaci s dal§imi zdroji informaci, jako jsou napiiklad
statistiky obchodu tykajici se dovozu a vyvozu (Eurostat a ¢inské tdaje o vyvozu), odpovéd vyrobce ze
srovnatelné zemé a jiné vefejné dostupné informace ().

(22)  Vzhledem k tomu, Ze nikdo nespolupracoval, bylo ovlivnéno srovnani bézné hodnoty s vyvozni cenou riznych
typt vyrobku. V souladu s ¢lankem 18 zakladniho nafizeni se povazovalo za vhodné stanovit béznou hodnotu
i vyvozni cenu na globdlnim zakladg.

(23)  Kdykoli se zjistilo, Ze nedoslo ke zméné okolnosti, postupovalo se v souladu s ¢l. 11 odst. 9 zdkladniho nafizeni
stejnym zpiisobem jako pii stanoveni dumpingu v piivodnim Setfent.

() V pfipadé tohoto nafzeni byly viechny vefejné dostupné informace, z nichz se vychdzelo, obsazeny v odvétvovych zpravich (ve

zprvéch PCI Fibres — World Synthetic Fibres Supply/Demand Report za roky 2008 a 2013 —viz 42., 47. a 52. bod odiivodnéni niZze,
a rovnéz ve zpravé PCl Fibres — Technical Fibres Report ze zdf{ 2014 a ledna 2015 — viz 58. bod odtvodnéni nize) vydanych
poradenskou spolecnosti PCI Wood Mackenzie.
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2. Dumping v priibéhu obdobi pfezkumného Setfeni
a) Srovnatelnd zemé

(24)  Béznd hodnota byla v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni urcena na zdkladé cen zaplacenych ve
vhodné tfeti zemi s trZznim hospodafstvim (ddle jen ,srovnatelnd zemé®).

(25) V ptvodnim Setfeni byl jako srovnatelnd zemé pro Gcely stanoveni bézné hodnoty s ohledem na CLR pouzit
Tchaj-wan. Komise v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu informovala zdcastnéné strany, Ze uvaZuje o pouziti Tchaj-
wanu jako srovnatelné zemé, a vyzvala strany, aby se k tomu vyjadrily. V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu bylo
rovnéz uvedeno, Ze podle informaci, které ma Komise k dispozici, se mohou dalsi dodavatelé vyrobku do Unie,
kteti ptisobi v podminkdch trzniho hospodarstvi, nachdzet mimo jiné i v USA) a v Korejské republice.

(26)  Jedna zacastnénd strana podpofila volbu Tchaj-wanu jako srovnatelné zemé vzhledem k tomu, Ze vybaveni
a postup vyroby se podobaji tém, jeZ pouZivaji ¢insti vyrobci. Zadny vyrobce z Tchaj-wanu vSak se spolupraci pii
Setfeni nesouhlasil.

(27) Na zdkladé statistik dovozu a informaci uvedenych v zddosti o ptezkum vzala Komise v dvahu jako mozné
srovnatelné zemé vedle Tchaj-wanu i fadu dalSich zemi, naptiklad Korejskou republiku, Indii, Japonsko a USA ().
Z4dosti o spolupraci byly zasliny viem zndmym vyrobciim a sdruzenim z téchto zemi. Se spolupraci souhlasil
pouze jeden vyrobce v USA (Dura Fibres).

(28)  Komise zjistila, Ze USA na dovoz vysokopevnostnich niti z polyestert ze téetich zemi uplatiiuji zna¢nou smluvni
celni sazbu (8,8 %), aviak Zddnd antidumpingova cla. Spole¢nost Dura Fibres byla jedinym vyrobcem dot¢eného
vyrobku v USA s podilem na trhu okolo 30 % béhem obdobi pfezkumného Setfeni a Celi silné konkurenci ze
strany vyvazejicich zemi ().

(29) Vzhledem k vyse uvedenym skutecnostem, a jelikoZ nebyly vzneseny Zddné dali pfipominky, dospéla Komise
k zavéru, Ze USA jsou vhodnou srovnatelnou zemi podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni.

b) Béznd hodnota

(30) Jako zdklad pro urCeni bézné hodnoty byly pouzity informace ziskané od spolupracujictho vyrobce ve
srovnatelné zemi.

(31) V souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni Komise nejdiive pfezkoumala, zda byl celkovy objem domadciho
prodeje obdobného vyrobku spolupracujicimi vyrobci v USA nezdvislym odbérateliim reprezentativni ve srovndni
s celkovym objemem vyvozu z CLR do Unie, tj. zda celkovy objem tohoto domdciho prodeje ptedstavoval
alespori 5 % celkového objemu prodeje dotceného vyrobku na vyvoz do Unie. Na tomto zdkladé bylo zjiténo, ze
domdci prodej ve srovnatelné zemi byl reprezentativni.

(32) Komise rovnéZz zkoumala, zda mutze byt domdci prodej obdobného vyrobku povazovan za uskutenény
v béZném obchodnim styku podle ¢l. 2 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Béznd hodnota tedy byla zaloZena na
skutené cené na domdcim trhu, kterd byla vypocitdna jako primérnd cena domdciho prodeje uskute¢néného
béhem obdobi pfezkumného Setfen.

¢) Vyvozni cena

(33) Jak je uvedeno vyse v 15. bodé odivodnéni, ¢insti vyvazejici vyrobci pii Setfeni nespolupracovali. Proto byla

vyvozni cena v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni uréena na zdkladé nejspolehlivéjsich dostupnych
informaci.

() Korejskd republika piedstavovala spolu s Cinou a Tchaj-wanem vice nez 90 % celkového dovozu vysokopevnostnich niti z polyestert:
béhem obdobi piezkumného Setfeni. Indie a Japonsko byly i pfes omezeny objem dovozu vzaty v Gvahu vzhledem k celkovému objemu
vyroby a velikosti jejich domaciho trhu.

(*) Dovoz, v¢etné Ciny, predstavoval piiblizné 71 % celkové spotieby v roce 2015 (zdroj: Ministerstvo obchodu USA a Komise USA pro
mezinarodni obchod).
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(34) Cena CIF s doddnim na hranice Unie byla stanovena na zdkladé dostupnych statistik Eurostatu. Pro urceni
vyvozni ceny nebyly zohlednény objemy dovozu od ¢inskych vyrobcl, u nichz nebyl v pivodnim Setfeni
dumping zjistén (pfiblizné 40 % ¢inského dovozu).

(35) Jedna zGcastnénd strana tvrdila, Ze objemy od ¢inskych vyrobcti, u nichZ nebyl v pivodnim Setfeni dumping
zji§tén, nemély byt pfi vypoctu dumpingu vylouceny, nebot zdkladni nafizeni neobsahuje Zddné ustanoveni
v tomto smyslu. Praxi Komise (), pfi pouziti vykladu antidumpingové dohody, ktery poskytl Orgdin WTO pro
feSeni spori ve véci hovézi maso a 1yZe (?), viak je vyloucit z pfezkumu spolecnosti, ve vztahu k nimZz bylo
v pivodnim $etfeni zjisténo nepatrné dumpingové rozpéti. Uvedend zddost se proto zamita.

d) Srovndni

(36) Komise srovnala béznou hodnotu a vyvozni cenu na zdkladé ceny ze zdvodu. Tam, kde to bylo opodstatnéné
v zdjmu spravedlivého srovndni, upravila Komise béznou hodnotu a vyvozni cenu o rozdily, které ovliviiuji ceny
a srovnatelnost cen, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladntho nafizeni.

(37) Pokud jde o ceny vyrobce ze srovnatelné zemé na domdcim trhu, byly provedeny tpravy u domécich nékladt na
dopravu a nékladti na baleni ([2-4 %] fakturované hodnoty) a u provizi [0,5 %-1,5 %]. Pokud jde o vyvozni ceny,
byla hodnota ceny ze zdvodu urcena tak, Ze od ceny CIF s doddnim na hranice Unie byl odecten procentni podil
pro dopravu, pojisténi, manipulaci a dalsi dpravy, jak bylo odhadnuto v Zddosti o piezkum (12,98 %).
V souvislosti s dpravami u prodeje na vyvoz jedna zicastnénd strana kritizovala pouZiti ¢linku 18 zdkladniho
nafizeni a navrhovala, Ze by misto odhadu obsazeného v Zddosti o pfezkum mély byt pouzity Gpravy od vyrobce
ze srovnatelné zemé. Tato navrhovand metoda se vSak nejevi jako vhodnd, jelikoz Gpravy uvddéné vyrobcem ze
srovnatelné zemé se tykaji domdciho prodeje v USA a nejsou relevantni pro odhad tprav tykajicich se vyvozu
z CLR do Unie. Vzhledem k nedostatku jinych spolehlivych tdajit proto Komise vychdzi z odhadu pro dpravy
tykajici se prodeje na vyvoz uvedeného v zddosti.

e) Dumpingové rozpéti

(38) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti bylo zjisténo, Ze dumpingové rozpéti vyjadiené jako procentni podil
z ceny s doddnim na hranice Unie pted proclenim ¢ini 54,4 %.

(39) Bez ohledu na vyznamny rozdil mezi dumpingovym rozpétim zji§ténym v pivodnim Setfeni a dumpingovym
rozpétim, které je vysledkem soucasné analyzy, nebyl patrny Zddny ndznak zmény vyvozniho chovani ze strany
¢inskych vyrobcti. Naopak, je mozné, Ze divod pro tento rozdil Ize spatfovat zejména v nemoznosti provést
podrobnou analyzu podle typu vyrobku (kvili nedostate¢né spolupraci ¢inskych vyvazejicich vyrobcti).

f) Zdveér ohledné dumpingu v obdobi prezkumného Setfeni

(40)  Komise zjistila, Ze ¢insti vyvdZzejici vyrobci béhem obdobi pfezkumného Setfeni pokracovali ve vyvozu dotceného
vyrobku do Unie za dumpingové ceny.

3. Dikazy o pravdépodobnosti pfetrvini dumpingu

(41) Komise déle analyzovala, zda je pravdépodobné pretrvani dumpingu, pokud by opatfeni pozbyla platnosti.
Pritom posoudila ¢inskou vyrobni kapacitu a volnou kapacitu, chovani ¢inskych vyvozci na jinych trzich, situaci
na domdcim trhu v Ciné a atraktivitu trhu Unie.

() Viz napiiklad UF. vést. L 343, 19.12.2008, s. 143. bod odtivodnéni.
(%) Viz zprava odvolaciho orgdnu Mexiko — kone¢nd antidumpingové opatfeni na hovézi maso a ryzi: podnét tykajici se ryze (WT/DS295/
AB|R), piijato dne 20. prosince 2005, body 300-307.
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(44)

(45)

(48)

a) Vyroba a volnd kapacita v CLR

Urceni volné kapacity v Ciné bylo negativné ovlivnéno nedostatecnou spolupraci ¢inskych vyvézejicich vyrobct.
Za ucelem ziskani co nejvétsitho mnoZstvi informaci si Komise vyzadala informace od dvou sdruzeni ¢inskych
vyvozcl (Cinské komory mezindrodniho obchodu (China Chamber of International Commerce, déle jen ,CCOIC)
a Cinské obchodn{ komory pro dovoz a vyvoz textilu (China Chamber of Commerce for import and export of
textiles, ddle jen ,CCCT"), jejichZ ¢lenové predstavuji vice nez polovinu odhadované ¢inské vyrobni kapacity. Tato
sdruzeni zaslala podrobnou odpovéd, jez vSak nemohla byt ovéfena vzhledem k nedostatecné spoluprici
vyvéazejicich vyrobcti. Nasledujici odstavce uvadéji poskytnuté informace a porovnavaji je s dalsimi dostupnymi
informacemi (ze Zadosti o pfezkum a dal$ich dostupnych zdrojia (*)).

Podle sdruzeni CCOIC-CCCT zaznamenala volnd kapacita v Ciné v obdobi od roku 2012 do
obdobi ptrezkumného Setfeni pouze omezené zvySeni a lze odhadnout, Ze se vyvijela z pocitecni drovné
[150 000-250 000] metrickych tun v roce 2012 na droveri [200 000-300 000] metrickych tun v obdobi
ptezkumného Setteni.

Utvary Komise rovnéZ provedly podrobny vypocet volné kapacity na zdkladé dalsich dostupnych informaci.
Hlavnimi prvky tohoto vypoctu jsou i) instalovand kapacita ¢inskych vyrobet; ii) domdci poptdvka; iii) vyvoz do
jinych zemi.

Co se tyce ¢inské domdci spotieby, zdd se, ze se viechny zicastnéné strany shoduji na tdajich obsazenych
v zadosti. Tyto tdaje ptedpokladaji rist domdci poptivky v Ciné v posuzovaném obdobi (+ 20 %, piiblizné
z 900 000 metrickych tun v roce 2012 na zhruba 1 150 000 metrickych tun v roce 2015).

Pokud jde o tdaje o ¢inském vyvozu, Komise vzala v Gvahu ¢inské statistiky vyvozu, které doklddaji v obdobi od
roku 2012 do obdobi pfezkumného Setfeni rist o 47 %.

Co se tyce odhadu ¢inské vyrobni kapacity, byla ¢inskd kapacita v roce 2012 podle zadatelovy Zddosti, jez
odkazuje na mezindrodné uzndvanou odvétvovou studii (3), vice nez 1 600 000 metrickych tun a v obdobi
pfezkumného Setfeni dosdhla pfiblizné 2 400 000 metrickych tun.

Tabulka 1
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(v 1 000 metrickych tun)

2012

2013

2014

Cinskd kapacita (1)

1633

1828

2126

Doméci poptavka (1)

896

985

1057

Vjvoz ()

255

294

362

Vyuziti kapacity (%)

71

70

67

65

549

707

836

Volna kapacita 482

(1) Odhad 7adatele.

(3 Udaj se vztahuje ke kalenddinimu roku 2015, jelikoz pro obdobi prezkumného Setfeni nebyly k dispozici pfesné stanovené
udaje.

(}) Databdze ¢inskych celnich orgénd.

Na zdkladé tohoto vypoctu byla volnd kapacita ¢inskych vyrobeil v obdobi pfezkumného Setieni odhadnuta na
vice nez 800 000 metrickych tun, tj. pfiblizné sedmindsobek celkového dostupného trhu EU (*) a témér deviti-
ndsobek objemu vyroby v EU (odhadem 92 461 metrickych tun).

() Viz zédost o pfezkum, strana 19 a zprévy PCI Fibres — World Synthetic Fibres Supply/Demand Report za roky 2008 a 2013.

(*) Zpravy PCI Fibres — World Synthetic Fibres Supply/Demand Report z roku 2008 (strany 393-410) a z roku 2013 (strany 379-408).

(*) Dostupny trh EU byl vypocitdn pii zohlednéni pouze takové spotieby v Unii, kterd jesté mize absorbovat ¢inské vyrobky. Ze zhruba
217 000 metrickych tun odhadované spotieby v Unii v obdobi pfezkumného Setfeni jiz ¢inské vyrobky pokryvaly okolo
98 000 metrickych tun (z ¢ehoz 39 741 metrickych tun nepodléhalo opatfenim a 57 464 metrickych tun opatfenim podléhalo).
Dostupnd spotieba v Unii je tedy vypoctem stanovena piiblizné na 119 000 metrickych tun.
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(49) Existuji tedy divody domnivat se, Ze odhad kapacity navrhovany CCOIC a CCCT je piili§ konzervativni.
Predevsim pfi srovndni s odhady ¢inské domdci poptavky a vyvozu by tyto studie vedly k mife vyuziti kapacity
za roky 2012 a 2013 pfesahujici 90 %, coz naznaluje, Ze vyrobni kapacita za tyto roky byla znatné
podhodnocena. V kazdém ptipadé by téZ pii pfijeti tohoto vypoctu stdvajici volnd kapacita ¢inskych vyrobct
stdle ¢inila 200 000-300 000 metrickych tun, coz je stejné jako nebo vice nez celkové velikost evropského trhu
(pfiblizné 217 000 metrickych tun, z ¢ehoz 98 000 metrickych tun jiz ptedstavuji ¢inské vyrobky).

(50)  Pokud jde o vypocet kapacity navrhovany CCOIC a CCCT, tatdz sdruZeni vznesla ndmitku proti zdvéru, Ze jejich
odhad kapacity je prili§ konzervativni. Podle nich by v pfipadé, Ze neexistuji ovéfené udaje, mély byt jak jejich
odhad, tak nezavisld studie povazovany za ,stejné nespolehlivé“. Odhad predlozeny CCOIC a CCCT se viak nejevil
nadsazeny pouze ve vztahu k Gdajim obsaZenym v nezavislé studii, ale také ve vztahu ke zndmym ¢i nezpochyb-
flovanym tdajiim, jako je ¢inskd domdci spotieba a ¢insky vyvoz. Napiiklad, pokud jde o rok 2012, ¢inskd
sdruzeni odhadovala skutenou ¢inskou vyrobu na 1 000 000 metrickych tun. Za uvedeny rok vsak soucet
¢inské domdci spotieby (idaj, ktery sdruzeni nenapadla) a objemu vyvozu (idaj ziskany z databdze c¢inského
vyvozu) ¢inil 1 151 000 metrickych tun, tj. o 15,1 % vice nez odhad vyroby. V tomto ptipadé se tedy udaje
poskytnuté obéma sdruZenimi jevi jako pfili§ konzervativni, nebot uvddénymi ddaji o vyrobé nelze potvrdit
vypocitanou spotiebu.

(51) Kromé toho, zatimco tdaje shromazdéné ¢inskymi sdruzenimi zahrnuji pouze zhruba polovinu vyrobct v Cing,
nezavislou studii pfedlozila poradenskd spolecnost, jez md v této oblasti tficetiletou zkuSenost a svym piedpla-
titeldm poskytuje profesiondlni pfedpovédi a odhady tykajici se trhu s vldkny. Vzhledem ke zdroji ddaji a jeho
spolehlivosti (rovnéZ ve srovndni s tim, co se uvddi v nezédvislé studii (!)) tudiz neni nutné ménit zavér, podle
néhoz je vypocet volné kapacity poskytnuty ¢inskym sdruzenim pfili§ konzervativni. Nicméné je tieba uvést, Ze
i pfi pfijeti navrhovaného vypoctu, jak je popsdno v ndsledujicim odstavci, by se zdvér tykajici se volné kapacity
nezménil.

(52) Na zdkladé vyse uvedenych vypoctl se tedy zdd nesporné, Ze ¢inskd volnd kapacita je obrovskd a jeji velikost se
pohybuje (v zavislosti na odhadech) od 92-138 % velikosti trhu Unie az po zhruba 385 %. Porovndme-li ¢inskou
volnou kapacitu s ¢dsti trhu Unie, kterd ¢inskymi vyrobky zatim neni zdsobovédna, pohybuje se od zhruba
168-252 % do piiblizné 700 %. Cinskd voln4 kapacita piedstavuje 216-324 % az 904 % vyroby vyrobku, ktery
je predmétem Setfeni, v Unii v obdobi pfezkumného Setfeni.

(53) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze &insti vyrobci disponuji ve srovndni s velikosti evropského trhu obrovskou
volnou kapacitou.

b) Atraktivita trhu Unie

(54) Cina vyvaz zna¢né mnozstvi dotéeného vyrobku vedle Unie také do dalsich tfetich zemi, zejména do USA,
Korejské republiky, Brazilie, Indie a Turecka. Srovndni na drovni pramérné ceny za kg ukdzalo, Ze primérnd cena
na hlavnich vyvoznich trzich byla v obdobi ptezkumného 3etfeni v souladu s primérnou prodejni cenou pro
Unii nebo byla niz$i. Na trhu USA (podle vyvezeného objemu druhy po EU) je primérnd cena v obdobi
pfezkumného Setfeni mirné pod evropskou primérnou cenou (1,85 USD/kg oproti 1,89 USD/kg), zatimco na
korejském trhu (tfeti vyvozni trh pro dotéeny vyrobek po EU a USA) je primérnd cena podstatné niZzsi
(1,58 USD/kg, tj. ptiblizné o 16 % nizZ$i nez ceny v EU). Ve vztahu k témto zjisténim jedna zicastnénd strana
tvrdila, Ze existuji tii vyznamné vyvozni trhy ¢inského zbozi, na nichz primérné ceny pfesahuji ceny pro trh
Unie, konkrétné Kanada (1,90 USD/kg), Indonésie (2,07 USD/kg) a Brazilie (1,95 USD/kg). Pokud jde o toto
tvrzeni, je nejprve zapotiebi poznamenat, ze rozdily v cendch jsou relativné malé (od + 0,5 % do + 9,4 %);
velikost vyvozu na uvedenych trzich je navic ve srovndni s vyvozem do Evropy pomérné omezend. Zatimco trh
Unie v obdobi pfezkumného Setfeni absorboval 30,3 % ¢inského vyvozu, predstavovala Kanada celkové pouze
3,1 % a Brazilie 5,1 %. Kromé toho Indonésie, coZ je zemé, kterd uvadi nejvyssi rozdily v cendch (+ 9,4 %),
piedstavuje pouze 2 % ¢inského vyvozu, a proto lze z jejich cen vyvozovat zavéry jen v omezené mife.
Zucastnéna strana navic neuvadi dalsi ¢tyfi vyvozni trhy s podobnymi objemy dovozu, tj. Indii (5,6 %), Turecko

(") Zpravy PCI Fibres — World Synthetic Fibres Supply/Demand Report z roku 2008 (strany 393-410) a z roku 2013 (strany 379-408).



25.2.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 49/13

(4,3 %), Tchaj-wan (2,4 %) a Jizni Afriku (2,3 %). Ve vSech téchto zemich byly primérné ceny niZsi nez pramérné
ceny uvddéné v Unii béhem obdobi prezkumného Setfeni, a to o procentni podily v rozmezi od ptiblizné 4 % do
vice nez 12 %. Piedlozené dukazy tudiz nebyly pro zménu zdvéru ohledné atraktivity trhu Unie, pokud jde
o ceny, dostacujici.

(55) Prestoze toto srovnani nelze povazovat za prikazné vzhledem k nedostatku informaci o skladbé sortimentu typii
vyrobkti, zdd se, Ze drovent cen na hlavnim vyvoznim trhu naznacuje, Ze by existence dumpingovych praktik
mohla byt strukturdlni a spole¢nd i pro dal3i hlavni trhy, na néz sméfuje ¢inské zbozi.

(56) Hlavni dikaz o pravdépodobnosti pfetrvani dumpingu je vSak patrny, pokud se zohledni ¢insky objem vyvozu
do EU. Vyvoj prodeje na vyvoz v obdobi od roku 2012 do obdobi pfezkumného Setfeni doklddd, Ze vyvoz
¢inskych vyrobct vzrostl o 47 %. To plati i v piipadé, kdy je z analyzy vyloucen prodej obou vyvozct, u nichz
nebyl v ptivodnim Setfeni dumping zjistén, a tudiZ se na né nevztahuji stdvajici antidumpingovd opatieni. Prodej
zbyvajicich spole¢nosti na vyvoz ve stejném obdobi sledoval obdobny trend (+ 48 %). KdyZ Komise porovnala
toto tempo ristu s omezenéj$im tempem rastu domdci poptivky ve stejném obdobi (+ 20 %) a s mnohem
rychlejsim tempem riistu instalované kapacity v Ciné (+ 54 % podle sdruzenf vyvozcti a + 69 % podle Zadatele),
bylo patrné, Ze ¢inské spole¢nosti musi na svém vyvoznim trhu uplatiovat agresivni cenové strategie, aby
dosahly ptijatelné Grovné vyuziti kapacity.

(57) 'V souvislosti s témito tdaji o vyvozu jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze podil ¢inského vyvozu sméfujictho na
trth Unie klesd. Podil ¢inského vyvozu sméfujictho do Unie v obdobi od roku 2012 do obdobi piezkumného
Setfeni skute¢né klesl ze zhruba 35 % na 30 %. K tomuto tvrzeni je nejprve tfeba uvést, Ze EU i nadéle zistdvd
hlavnim vyvoznim trhem ¢inskych vyvozcd. Navic tento mirny pokles je predevsim disledkem dobré vykonnosti
¢inskych vyvozcl na jinych trzich, jiz patrné zptisobilo také uplatiiovani agresivni cenové politiky na uvedenych
trzich. Ve stejném obdobi (2012 — obdobi piezkumného Setfeni) napiiklad ¢insky vyvoz do Korejské republiky
(trh, na ném?z jsou Cinské ceny, jak je uvedeno vySe, pfiblizné o 16 % nizsi nez ceny v EU v obdob{ pfezkumného
Setfeni) vzrostl o zhruba 72 %. Na druhou stranu na indonéském trhu zmifovaném vyse jako piiklad spravedli-
vych cen (+ 9,4 % nad primérnou cenou v Unii) vykonnost ¢inského vyvozu utrpéla a objem pokles! pfiblizné
0 16 %. Ve svétle této analyzy se tudiZ potvrzuje zdvér, Ze ¢inské spole¢nosti musi na svém vyvoznim trhu
uplatiiovat agresivni cenové strategie.

(58) Pokud jde o prognézy do budoucna, nezdvisld odvétvovd studie ddle pfedpoklddd, Ze poptivka po umélych
vlaknech (3irsi kategorie vyrobk(i zahrnujici dotceny vyrobek) ziistane v Ciné alesponi do roku 2018 (') beze
zmény. Dali studie také naznacuje, Ze ¢inské zdsoby jsou plné z divodu poklesu cen surovin (3). To pfimélo
navazujic{ vyrobni odvétvi omezit své dodavky vysokopevnostnich nit{ na nezbytné minimum, aby se piedeslo
rizikim spojenym s kolisdnim cen.

(59) Proto je pravdépodobné, Ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, pokracovali by ¢insti vyvazejici vyrobci i nadale
v agresivnich cenovych praktikdch, aby pro svoji znacnou nadmérnou kapacit ziskali v Evropé dalsi podil na trhu.

4. Zavér tykajici se dumpingu a pravdépodobnosti pFetrvini dumpingu

(60) Setieni vychazejici z nejlepsich dostupnych ddajt prokdzalo, Ze ¢insti vyrobci v obdobi prezkumného Setfeni
prodavali za dumpingové ceny. Bylo zjisténo, ze Cina disponuje obrovskou volnou kapacitou (ve srovnani
s velikosti trhu Unie). Cinsti vyvazejici vyrobci navic vzhledem k pomalému ristu ¢inského doméaciho trhu
i naddle potfebuji na trhu Unie uplatnit zna¢né mnoZstvi doteného vyrobku, aby dosdhli pfjjatelné drovné
prodeje.

(61) Za téchto okolnosti byl pfijat zdvér, Ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, je velmi pravdépodobné, ze by
dumpingové praktiky, jez nebyly opatfenimi zastaveny, na trhu EU pokracovaly.

(") Zpréava PCI Fibres — Technical Fibres Report, leden 2015, strana 1.
() Zprava PCI Fibres — Technical Fibres Report, zaii 2014, strana 8.
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D. PRAVDEPODOBNOST PRETRVANI NEBO OBNOVENI UMY
1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroba v Unii

(62) Béhem obdobi prezkumného Setfeni vyrdbélo obdobny vyrobek Sest vyrobcl v Unii, ktefi pfedstavuji ,vyrobni
odvétvi Unie“ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni. Zddny z nich nemél proti zahdjeni tohoto pfezkumu
namitky.

2. Spotieba v Unii

(63) Komise stanovila spotfebu v Unii na zdkladé dostupnych statistik dovozu, skute¢ného prodeje spolupracujicich
vyrobcti v Unii na trhu Unie a odhadovaného prodeje nespolupracujicich vyrobctt v Unii. Definice spotieby se
tykd prodeje na volném trhu, vetné prodeje strandm ve spojeni, ale netykd se vyuziti pro vlastni spotfebu.
Vyuziti pro vlastni spotfebu, tj. intern{ pfevody obdobného vyrobku mezi integrovanymi vyrobci v Unii za
tcelem dalstho zpracovdni, nebylo do tdaje o spotfebé v Unii zahrnuto, protoZe tyto interni ptevody
nekonkuruji prodeji, ktery realizuji nezévisli dodavatelé na volném trhu. Prodej spole¢nostem ve spojeni do tidaje
o spotiebé v Unii zahrnut byl, protoze uvedené spolecnosti ve spojeni mohly podle tdaji shromazdénych béhem
Setfeni nakupovat dotleny vyrobek i z jinych zdroji. Kromé toho bylo zjiténo, Ze primérné prodejni ceny
Gctované vyrobci v Unii strandm ve spojeni jsou v souladu s primérnymi prodejnimi cenami G¢tovanymi
strandm, které ve spojeni nejsou.

(64) Na tomto zakladé se spotfeba v Unii vyvijela takto:

Tabulka 2

Spotieba v Unii

2012 2013 2014 OPS
Objem (v tunach) 196 478 209 076 222 306 217 171
Index 100 106 113 111

Zdroj: Odpovédi na dotaznik a databédze podle ¢l. 14 odst. 6.

(65)  Spotfeba v Unii vzrostla o 11 % z 196 478 tun v roce 2012 na 217 171 tun v obdobi pfezkumného Setfeni. Ve
vétsiné posuzovaného obdobi byla spotieba vyssi nez spotieba v obdobi Setfeni v rdmci pivodniho $etfeni (od
Cervence 2008 do cervna 2009), kterd Cinila 205 912 tun.

(66) Jedna zGcastnénd strana tvrdila, Ze pfi urceni spotfeby mély dtvary Komise zahrnout zdvisly prodej, diky ¢emuz
by byl ¢insky podil na trhu stabilni. Tato strana naznacuje, Ze Gtvary Komise nesprdvné rozliSily mezi tfemi trhy,
tj. mezi prodejem spole¢nostem, které nejsou ve spojeni, prodejem spolecnostem ve spojeni, ktery je urcen pro
prodej na volném trhu, a prodejem spolecnostem ve spojeni, ktery je urCen pro vyuZiti pro vlastni spotiebu,
a vechny tyto typy prodeje mély byt pfi uréeni spotfeby v Unii tidajné zahrnuty.

(67) 'V prvni fadé je tfeba zdliraznit, Ze se mezi témito tfemi riiznymi trhy nerozli§ovalo. Vyuziti pro vlastni spotiebu
ze strany spole¢nosti ve spojeni bylo vylouceno z toho divodu, Ze tyto vyrobky nepfichdzeji do volného obéhu
na trhu EU, a dovozu tedy nekonkuruji. Tento prodej spocivd pouze v prevodu vyrobka subjektim ve spojen,
které je zacleni do postupu vyroby jinych vyrobkt, které nejsou pfedmétem Setfeni. Vyuziti pro vlastni spotiebu
tudiZ nelze povazovat za soucdst spotfeby dotceného vyrobku v Unii.

(68)  Zadruhé by hypotetické pfiddni zdvislého prodeje do spotfeby v Unii v zddném piipadé neucinilo vyvoj ¢inského
podilu na trhu stabilni. Naopak, trend zistdvd do velké miry stejny jako v niZe uvedené tabulce 3.
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3. Dovoz z dotlené zemé, ktery podléhd opatfenim
a) Objem a podil na trhu

(69) Pfipomind se, Ze v piivodnim Setieni byl objem dovozu, u néhoz nebyl dumping zjitén, vyloucen z analyzy
vyvoje dovozu z CLR na trhu Unie a t¢inkdl na vyrobni odvétvi Unie.

(70)  Objem dumpingového dovozu z Ciny a jeho podil na trhu byly zjistény na zdkladé databze podle ¢l. 14 odst. 6
a vyvijely se takto:

Tabulka 3
Objem dovozu, ktery podléhd opatienim, a jeho podil na trhu
Zemé 2012 2013 2014 OPS

Cina Objem (v tundch) 44 484 48 339 60 078 57 465
Index 100 109 135 129
Podil na trhu (%) 22,6 23,1 27 26,5
Podil na trhu ve vztahu ke spo- 21,3 21,8 25,5 249
tiebé véetné vyuziti pro vlastni
spotiebu (%)

Zdroj: Databaze podle ¢l. 14 odst. 6.

(71)  Zatimco v obdobi piivodniho 3etfeni mél ¢insky dumpingovy dovoz na trhu podil 18,8 % a cinil 38 404 tun,
béhem obdobi posuzovaného v tomto pfezkumu znaéné vzrostl. Dumpingovy dovoz z Ciny v pribéhu
posuzovaného obdobi fakticky vzrostl ze 44 484 na 57 465 tun a béhem obdobi prezkumného Setfeni byl jeho
podil na trhu 26,5 %.

b) Ceny dovozu z dotcené zemé, ktery podiéhd opatienim, a cenové podbizeni
(72)  Ceny dovozu byly stanoveny na zdkladé databdze podle ¢l. 14 odst. 6 a v posuzovaném obdobi klesly v praméru
o012 %.
Tabulka 4
Ceny dovozu podléhajiciho opatfenim
Zemé 2012 2013 2014 OPS
Cina Primérnd cena (EUR/kg) 1,79 1,63 1,54 1,57
Index 100 91 86 88
Zdroj: Databdze podle ¢l. 14 odst. 6.

(73) Vzhledem k tomu, Ze &insti vyrobci nespolupracovali, a nebyl tudiz k dispozici dostatek idaji o vyvoznich
cendch tykajicich se typt vyrobkti, nemohla Komise provést podrobné srovndni cen podle typu vyrobkd. Z toho
dvodu byly vypocty cenového podbizeni provedeny na zdkladé srovndni primérnych cen cinského vyvozu
podléhajictho opatfenim a priimérnych cen vyrobntho odvétvi Unie béhem obdobi pfezkumného Setfeni. Po
tpravé o smluvni celni sazbu ve vysi 4 % bylo stanoveno rozpéti cenového podbizeni ve vysi 22,7 %. Pivodni
Setfeni dospélo k podobnému rozpéti cenového podbizeni ve vysi 24,1 %. Toto rozpéti se vSak zaklddalo na
porovnani srovnatelnych typt vyrobku, nebot v uvedeném piipadé ¢insti vyvozci spolupracovali.

(74)  Komise tudiz dospéla k zdvéru, 7e chovéni ze strany vyvozcii z CLR je, pokud jde o cenové podbizeni ve vztahu

k cendm vyrobcti v EU, stabilni.
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(75) Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze vypocet cenového podbizeni mél zahrnovat nedumpingovy dovoz.

(76) Komise vSak md za to, Ze toto zahrnut{ neni opodstatnéné, a to na zdkladé pouziti vykladu antidumpingové
dohody, ktery poskytl Orgdin WTO pro feSeni sporti ve véci hovézi maso a ryZe (), jak je jiZz uvedeno vySe
v 35. bodé odivodnéni.

4. Hospodafska situace vyrobniho odvétvi Unie

(77)  Vsouladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni Komise posoudila t¢inky dumpingového dovozu na vyrobni odvétvi
Unie na zakladé posouzeni vSech hospodaiskych ukazatelt relevantnich pro posouzeni stavu vyrobniho odvétvi
Unie od roku 2012 do konce obdobi pfezkumného Setteni.

(78)  Pritom Komise rozliSovala mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli 4jmy. Makroekonomické
ukazatele za posuzované obdobi byly stanoveny, analyzoviny a zkoumdny na zakladé Gdaji poskytnutych pro
vyrobni odvétvi Unie. Mikroekonomické ukazatele byly stanoveny na zakladé ddaji shromdzdénych a ovétenych
na Grovni spolupracujicich vyrobcti v Unii. Vzhledem k problémim ohledné sesouhlaseni tdaji jedné dcefiné
spolecnosti skupiny DuraFiber po jeji reorganizaci (DuraFiber Technologies (DFT) GmbH, Némecko) byly tdaje
a odpovéd na dotaznik, které poskytla, z uréeni mikroekonomickych ukazatelé vylouceny.

(79) Jedna zaCastnénd strana tvrdila, Ze vyloueni spolecnosti DuraFiber Némecko pravdépodobné zdsadnim
zptisobem pozménilo ukazatele Gjmy.

(80) 'V prvni fadé je tfeba poznamenat, Ze vylouceni Cdstecné ovéfenych udaji spolecnosti DuraFiber Némecko
ovlivnilo pouze stanoveni mikroekonomickych ukazatelt. Analyza makroekonomickych ukazateltt tudiz
ovlivnéna neni. Tyto mikroekonomické ukazatele navic vychdzely z ddaju ¢tyf zbyvajicich vyrobeti v Unii, kteff
pfedstavuji okolo 80 % vyroby v Unii. Specifické ukazatele tudiz zfistdvaji pro vyrobni odvétvi Unie reprezen-
tativni. Céste¢né ovéfené tdaje poskytnuté spolecnosti DuraFiber Némecko také obecné odpovidaly trendu
mikroekonomickych ukazatelt ¢ty vyrobctt v Uni, jejichz tidaje byly zohlednény.

(81) S ohledem na obé vyse uvedené tivahy byl u¢inén zavér, Ze vylouceni spolecnosti DuraFiber Némecko z analyzy
mikroekonomickych ukazatelti nezménilo trendy ukazatelt Gjmy, a odpovidajici zdvéry jsou proto reprezentativni
pro celé vyrobni odvétvi.

(82) Makroekonomické ukazatele v nasledujicich oddilech jsou: vyroba, vyrobni kapacita, vyuZiti kapacity, zdsoby,
objem prodeje, podil na trhu a rist, zaméstnanost, produktivita, rozsah skute¢ného dumpingového rozpéti

vvvvv

naklady, ziskovost, penézni tok, investice, navratnost investic, schopnost opatfit si kapitdl a ndklady préce.

Makroekonomické ukazatele
a) Vyjroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

(83) Celkova vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity v Unii se v prabéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 5

Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

2012 2013 2014 OPS

Objem vyroby (v tunich) 92753 91 985 93 990 92 461

() Viz zprava odvolaciho orgdnu Mexiko — kone¢nd antidumpingové opatfeni na hovézi maso a ryzi: podnét tykajici se ryze (WT/DS295/
AB|R), piijato dne 20. prosince 2005.



25.2.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 49/17
2012 2013 2014 OPS

Index objemu vyroby 100 99 101 100
Vyrobni kapacita (v tundch) 109 398 108 869 108 690 110 285
Vyrobni kapacity (Index) 100 100 99 101
Vyuziti kapacity (%) 85 84 86 84
Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

(84) Béhem posuzovaného obdobi ziistaly vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity stabilni.
b) Objem prodeje a podil na trhu

(85) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie a jeho podil na trhu v Unii se v priibéhu posuzovaného obdobi vyvijely
takto:

Tabulka 6
Objem prodeje a podil na trhu
2012 2013 2014 OPS

Objem prodeje v Unii (v tundch) 67 527 69 407 68 007 65733
Index objemu prodeje v Unii 100 103 101 97
Podil na trhu (%) 34,4 33,2 30,6 30,3
Zdroj: Databaze podle ¢l. 14 odst. 6 a odpovédi na dotaznik.

(86) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie klesl o -3 % a jeho odpovidajici podil na trhu se v pribéhu
posuzovaného obdobi snizil o 4,1 procentniho bodu z 34,4 % na 30,3 %.
¢) Rust

(87)  Zatimco spotieba v Unii v pribéhu posuzovaného obdobi vzrostla o 11 %, objem prodeje vyrobniho odvétvi
Unie klesl 0 — 3 %.
d) Zaméstnanost a produktivita

(88)  Zaméstnanost a produktivita se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 7

Zaméstnanost a produktivita

2012 2013 2014 OPS$
Pocet zaméstnancil 941 875 902 911
Index poctu zaméstnancil 100 93 96 97
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2012 2013 2014 OPS
Produktivita (v jednotkdch na zamést- 98,6 105,2 104,2 101,5
nance)
Produktivita (v jednotkdch na zamést- 100 107 106 103
nance) (Index)

Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

(89) Béhem posuzovaného obdobi se zaméstnanost sniZila o — 3 %. Soucasné vzrostla produktivita o 3 %, jak je
uvedeno v tabulce 7 v 88. bod¢ odtivodnéni.

vvvvvv

€) Rozsah dumpingového rozpéti a prekondni ticinkii diivéjstho dumpingu

(90) Dumpingové rozpéti stanovené pro Cinu v pvodnim Setieni bylo mnohem vétsi nez nepatrné. Setfenim bylo
zjisténo, ze dovoz vysokopevnostnich nitf z polyesterdi z Ciny na trh Unie se naddle uskute¢iioval za dumpingové
ceny. Dumpingové rozpéti stanovené béhem tohoto obdobi pfezkumného Setfeni bylo také mnohem vétsi nez
nepatrné, viz 38. bod odfivodnéni. To se shodovalo s ndriistem objemu dumpingového dovozu z Ciny za klesajici
ceny a vedlo k posileni podilu na trhu béhem posuzovaného obdobi. V disledku toho vyrobnimu odvétvi Unie
v témzZe obdobi klesl podil na trhu i objem prodeje. Podafilo se mu vSak omezit ztrty.

Mikroekonomické ukazatele
f) Ceny a cinitelé ovliviijici ceny

(91) Pramérné prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie tctované odbératelim v Unii, ktefi nejsou ve spojeni, se
v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 8

Primérné prodejni ceny

2012 2013 2014 OPS
Primérnd jednotkovd prodejni cena 2,39 2,31 2,23 2,17
v Unii (EUR kg)
Primérné jednotkové prodejni ceny 100 97 93 91
v Unii (Index)
Jednotkové vyrobni naklady (EUR/kg) 2,50 2,43 2,26 2,19
Jednotkové vyrobni ndklady (Index) 100 97 90 87

Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

(92)  Jednotkové prodejni cena vyrobniho odvétvi Unie Gétovand odbératelim v Unii, ktefi nejsou ve spojeni, klesla
0 9 %. Castecné je to vysvétleno poklesem jednotkovych vyrobnich ndkladi o 13 %. Ceny vsak klesly méné nez
naklady, coz vysvétluje pozitivni dopad na ziskovost vyrobniho odvétvi Unie, jak je uvedeno nize v 98. bodé
odtvodnéni.
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g) Naklady prdce
(93) Primérné naklady préce ve vyrobnim odvétvi Unie se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:
Tabulka 9
Primérné ndklady price na jednoho zaméstnance

2012 2013 2014 OPS
Primérné ndklady price na jednoho 39 273 41 674 39 711 39 850
zaméstnance (EUR)
Primérné ndklady price na jednoho 100 106 101 101
zaméstnance (Index)
Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

(94) Primérné naklady prace na jednoho zaméstnance ziistaly béhem posuzovaného obdobi stabilni. To lze vysvétlit
hlavné zvySenym dsilim vyrobniho odvétvi Unie o kontrolu vyrobnich ndkladd, a tim o zachovéni své konkuren-
ceschopnosti.

h) Zdsoby
(95)  Uroveii zdsob u vyrobct v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijela takto:
Tabulka 10
Zasoby

2012 2013 2014 OPS
Kone¢ny stav zasob (v tundch) 8 050 6 872 8 244 8 387
Koneény stav zdsob (Index) 100 85 102 104
Konecny stav zdsob vyjadreny jako 8,7 7,5 8,8 9,1
procento vyroby (%)
Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

(96) Béhem posuzovaného obdobi vzrostly zdsoby vyrobniho odvétvi Unie celkem o 4 %. Podstatnou &ist vyroby
vysokopevnostnich nitf z polyesterti tvofi standardni vyrobky. Vyrobni odvétvi Unie si tudiz musi udrzovat
urcitou Grovenl zdsob, aby bylo schopno rychle uspokojit poptdvku svych odbérateli. Koneény stav zdsob jako
procento vyroby zistal relativné stabilni a sledoval vyvoj vyroby vyrobniho odvétvi Unie.

i) Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapitdl
(97)  Ziskovost, penézni tok, investice a ndvratnost investic se u vyrobct v Unii vyvijely v posuzovaném obdobi takto:

Tabulka 11

Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic

2012 2013 2014

Ziskovost prodeje odbérateltm v Unii, - 4,7 -53 - 14 -11

ktefi nejsou ve spojeni (procentni
podil obratu z prodeje)
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(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

2012 2013 2014 OPS

Penézni tok (EUR) —2993 463 -4 156 375 -4 895 147 -2111763

Penézni tok (Index) - 100 - 139 — 164 -71

Investice (EUR) 2 313 235 1284 905 3511 528 12 801 375

Investice (Index) 100 56 152 553

Ndvratnost investic (%) - 4,3 - 42 -20 -1,4

Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

Ziskovost vyrobniho odvétvi Unie stanovila Komise tak, Ze Cisty zisk pfed zdanénim z prodeje obdobného
vyrobku odbératelim v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni, vyjadfila jako procentni podil z jeho obratu. Ziskovost byla
stile negativni, ackoli se béhem posuzovaného obdobi zlepsila z — 4,7 % na — 1,1 %. To je vSak stile méné nez
cilovy zisk ve vysi 3 % stanoveny v piivodnim Setfeni.

Cisty penézni tok vyjadfuje schopnost vyrobniho odvétvi Unie samofinancovat svoji ¢innost a v posuzovaném
obdobi byl negativni. PfestoZe u tohoto ukazatele doslo k vyraznému zlepeni o 29 %, je stile negativni. To
vzbuzuje obavy o schopnost vyrobntho odvétvi Unie pokracovat v nezbytném samofinancovani svych ¢innosti.

V daném obdobi vyrazné vzrostly investice, primdrné na pokryti potfeb v oblasti adrzby, pficemz mald cast
odpovidala modernizaci, coz mélo maly dopad na rozsifeni kapacity.

Navratnost investic je Cisty zisk vyjadfeny v procentech hrubé Gcetni hodnoty investic. Tento ukazatel vzrostl
v posuzovaném obdobi z — 4,3 % na — 1,4 % v disledku zvysujici se ziskovosti a stagnace investic béhem
posuzovaného obdobi.

S ohledem na negativni ziskovost a negativni penéZni tok zistala schopnost vyrobniho odvétvi opatfit si kapital
velmi omezend.

j) Zaveér ohledné tjmy

Béhem posuzovaného obdobi se vétsina dalezitych ukazatelt Gjmy tykajicich se vyrobniho odvétvi Unie vyvijela
nepiiznivé. Jeho podil na trhu se snizil o 4,1 procentniho bodu z 34,4 % na 30,3 %, objem prodeje v EU klesl
0 3 % a jednotkovd prodejni cena v EU o 9 %. Soucasné se zaméstnanost sniZila o 3 %, objem prodeje na vyvoz
spolecnostem, které nejsou ve spojeni, klesl o 28 % a odpovidajici jednotkové vyvozni prodejni ceny klesly
0 17 %. Produktivita vzrostla o 2,9 %.

Navzdory vyse uvedenym trendiim se ziskovost béhem posuzovaného obdobi zlepsila z — 4,7 % na — 1,1 %.
PrestoZe jde ve srovndni se ziskovosti vyrobniho odvétvi Unie b&hem obdobi Setfeni ptivodniho Setfeni
(1. Cervence 2008 az 30. Cervna 2009), kterd ¢inila —13,3 %, o podstatné zlepseni, je ziskovost stile negativni.
Tato ztrdtovd situace vyrobniho odvétvi Unie vedla k trvale negativni ndvratnosti investic. Penézni tok se nicméné
zlepsil.

V ptivodnim Setfeni se dospélo k zdvéru, Ze 18,8 % podil na trhu v pfipadé ¢inského dovozu, u néhoz byl zjistén
dumping a cenové podbizeni vii¢i prodejnim cendm vyrobniho odvétvi Unie o 24,1 %, je dostate¢ny k tomu, aby
vyrobnimu odvétvi Unie pusobil podstatnou djmu. Srovnatelnd situace byla zjisténa v pribéhu obdobi
prezkumného Setfeni. Cinsky dumpingovy dovoz predstavoval 26,5 % podilu na trhu a cenové se podbizel viici
prodejnim cendm vyrobniho odvétvi Unie o 18,6 %, jak je vysvétleno v 110. bodé odivodnéni.

25.2.2017
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(106) Jedna zacastnénd strana tvrdila, Ze vyrobnimu odvétvi Unie podstatnd Gjma piisobena neni, nebot vyroba,
vyrobni kapacita a vyuziti kapacity jsou stabilni. Vyvoj dalsich ukazateld, jako je objem prodeje a podil na trhu, je
povaZovan za poznamenany nespravnou definici spotfeby, jak se tvrdi v 66. bodé odiivodnéni.

(107) Udajné nespravné urceni spotieby bylo vyvriceno v 67. bodé odiivodnéni Navic podle ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho
nafizeni nemusi byt Zadné z relevantnich kritérif pro zji$téni Gjmy rozhodujici. Skute¢nost, Ze nékteré faktory
zistaly stabilni, tudiZ zavéry o 4jmé neméni.

(108) Vzhledem k vyse uvedenym diivodiim se vyvozuje zdvér, Ze vyrobnimu odvétvi Unie je stile ptisobena podstatnd
Ujma ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

5. PFicinnd souvislost

(109) Vzhledem k vyse uvedenym zjisténim podstatné Gjmy Komise zkoumala, zda dumpingovy dovoz z Ciny zpiisobil
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou jmu. Komise rovnéz zkoumala, zda vyrobni odvétvi Unie mohlo byt
soubé&Zné s tim poskozeno i jinymi zndmymi ¢initeli.

5.1. Utinky dumpingového dovozu

(110) Vyrobni odvétvi Unie se stdle nachdzi v stavu kiehkého ¢aste¢ného zotaveni a md se za to, Ze ¢insky dumpingovy
dovoz puisobil podstatnou tjmu i naddle, navzdory platnym opatfenim. I pii zohlednéni kombinovaného tcinku
nakladt po dovozu ve vysi 2,7 %, jak bylo ovéfeno na trovni spolupracujicich dovozcd, ktefi nejsou ve spojen,
smluvni celni sazby ve vysi 4 % a antidumpingovych cel zaplacenych v pribéhu obdobi prezkumného Setfeni
bylo zjisténo, ze primérné ceny ¢inského dumpingového dovozu se stdle znacné podbizely vaci primérnym
prodejnim cendm vyrobniho odvétvi Unie, a to o 18,6 %. Tento dovoz také v poslednich letech rostl, coz mélo
celkové nepfiznivy dopad na trh, nebot doslo ke stlaceni cen a pfispélo to ke zmenseni podilu vyrobni odvétvi
Unie na trhu. Trvaly tlak na trh Unie neumoznil vyrobnimu odvétvi Unie plné vyuzit poklesu cen surovin.

(111) Jedna zacastnénd strana tvrdila, Ze mezi ¢inskymi cenami a stavem vyrobniho odvétvi Unie neni vzdjemna
souvislost.

(112) Uvedend analyza se v3ak zaklddala na trendech zji§ténych pro obdobi 2011-2015, které se lisi od obdobi
posuzovaného v soucasném $etfeni, jeZ trvalo od roku 2012 do obdobi ptezkumného Setfeni (skoncilo v zdi
2015). Tato analyza proto nemohla byt zohlednéna. V kazdém ptipadé je tieba poznamenat, Ze ceny ¢inského
dumpingového dovozu v posuzovaném obdobi obecné klesly a podbizely se vii¢i cendm vyrobniho odvétvi Unie.
Skute¢nost, Ze v urcitém roce (obdobi pfezkumného Setieni) ¢inskd vyvozni cena vzrostla a stav vyrobniho
odvétvi Unie se nezhorsil, platnost uvedené pfipominky nezpochybriuje. Tvrzeni se proto zamita.

5.2. Utinky jinych cinitelii

(113) Na zéklad¢ informaci shromdzdénych béhem Setfeni bylo zjisténo, Ze podil vyroby pro vlastni spotiebu neni
vyznamny. Pro vlastni spotfebu se vyuzivd piiblizné jen 15 % vyroby vyrobniho odvétvi Unie. Vyssi objem
vyroby obecné vede k Gspordm z rozsahu, z nichz md dotfeny vyrobce prospéch. Jen mald &ist vyrobniho
odvétvi Unie je vertikdlné integrovdna a vyroba pro vlastni spotiebu se vyuzivd pro dalsi zpracovani
v navazujicim vyrobnim odvétvi, pii némz vznikaji vyrobky s pfidanou hodnotou. Setfeni nepoukdzalo na zddné
problémy souvisejici s vyrobou téchto navazujicich vyrobki. Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem se
Komise domnivd, Ze vyroba vyrobniho odvétvi Unie pro vlastni spotiebu neméla zadny nepfiznivy dopad na jeho
financni situaci.

(114) Hlavnimi zemémi, které do Unie vyvaZeji, jsou Korejskd republika, Tchaj-wan, Svycarsko, Bélorusko a Turecko.
Celkovy dovoz dotéeného vyrobku ze tietich zemi, véetné dovozu z Ciny, ktery nepodléhal opatienim, béhem
posuzovaného obdobi vzrostl o 11 % (z 84 467 na 93 973 tun) a predstavoval 43,3 % spotfeby v Unii. Ve
stejném obdobi primérnd jednotkovd dovozni cena trvale klesala z 2,19 EUR na 2,09 EUR za kilogram, coZ
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piedstavuje pokles o 4 %. Trend klesajicich dovoznich cen byl zjiStén i u véSiny vyvozch z jinych tretich zemi
vyvézejicich na trh Unie (Korejskd republika — 7 %, Svycarsko — 15 %, Bélorusko — 13 %, Turecko — 6 %).
Jednotkové dovozni ceny dovozu z CLR, ktery nepodléhal opatfenim, soubézné klesly pouze o 3 %.

Tabulka 12

Dovoz ze tfetich zemi

Zemé 2012 2013 2014 OPS
Cina (dovoz, ktery nepo- | Objem (v tunich) 29 109 33 865 36 977 39 742
dléhé opatienim)
Index 100 116 127 137
Podil na trhu (%) 14,8 16,2 16,6 18,3
Primérnd cena (EUR/kg) 1,75 1,72 1,69 1,69
Index 100 99 97 97
Korejskd republika Objem (v tunéch) 27 948 31 145 33 048 32 545
Index 100 111 118 116
Podil na trhu (%) 14,2 14,9 14,9 15,0
Priimérna cena (EUR/kg) 2,15 2,13 2,03 2,01
Index 100 99 95 93
Tchaj-wan Objem (v tundch) 10 153 9599 9 251 8 364
Index 100 95 91 82
Podil na trhu (%) 52 4,6 4,2 3,9
Primérnd cena (EUR/kg) 1,78 1,91 1,85 1,90
Index 100 107 104 107
Svycarsko Objem (v tunéch) 5610 5263 4 895 5190
Index 100 94 87 93
Podil na trhu (%) 2,9 2,5 2,2 2,4
Primérnd cena (EUR/kg) 4,30 4,09 4,01 3,66
Index 100 95 93 85
Bélorusko Objem (v tundch) 3 384 3189 3 344 2374
Index 100 94 99 70
Podil na trhu (%) 1,7 1,5 1,5 1,1
Primérnd cena (EUR/kg) 2,13 2,06 1,99 1,86
Index 100 97 93 87
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Zemé 2012 2013 2014 (0):
Turecko Objem (v tunéch) 1 443 1 545 1 455 1594
Index 100 107 101 110
Podil na trhu (%) 0,7 0,7 0,7 0,7
Primérnd cena (EUR/kg) 2,95 2,66 2,65 2,77
Index 100 90 90 94
Dovoz ze tfetich zemi cel- | Objem (v tundch) 84 467 91 330 94 222 93 973

kem, véetné dovozu z Ciny,
ktery nepodléhd opatfenim

Index 100 108 112 111
Podil na trhu (%) 43,0 43,7 42,4 433
Primérnd cena (EUR/kg) 2,19 2,15 2,10 2,09
Index 100 98 96 96

Zdroj: Databaze podle ¢l. 14 odst. 6.

(115) Jak dokldd4 tabulka 12, nebyly podil na trhu, pokud jde o dovoz z jinych zemi, a pokles cen dovozu z Ciny,
ktery nepodléhal opatfenim, natolik vyznamné, aby je bylo mozné povazovat za pficinu Gjmy zptsobené
vyrobnimu odvétvi Unie béhem obdobi pfezkumného Setfen.

(116) Komise obdrzela piipominky tykajici se déivodi soucasné nepiiznivé situace vyrobniho odvétvi Unie, jako je
vyvoj cen surovin, nedostatek investic a modernizace, $patnd sprava a chybéjici vize, zastaralé vyrobni metody,
nedostatek velkych vyrobnich zdvod® a nizkd kvalita produkovanych vyrobki. Setieni prokdzalo, Ze témto
déivodéim nelze situaci vyrobniho odvétvi Unie piicitat. Setieni spise odhalilo, Ze vyrobni odvétvi Unie na vysoce
konkuren¢nim trhu fungovalo i nadile efektivné, optimalizovalo vyuZivani stdvajicich aktiv, aniz by vyrazné
investovalo do rozsifovani kapacit a do modernizace, a tim se mu po zavedeni kone¢nych opatieni v roce 2010
podatilo zvysit ziskovost. Tato tvrzeni se proto zamitaji.

(117) Jedna zdcastnénd strana tvrdila, Ze Gdajné znacné investice vyrobni odvétvi Unie ovlivnily penézni tok a zisk
vyrobniho odvétvi Unie a Ze tento G¢inek nemél byt ptipisovan ¢inskému dovozu a tyto Cinitele mély byt
zaClenény do samostatné analyzy nepficteni gjmy.

(118) Zaprvé zisk a penéini tok vyrobniho odvétvi Unie se navzdory investicim provedenym béhem obdobi
pfezkumného Setfeni zlepsily, coz ukazuje, Ze tyto investice byly opodstatnéné a mély pozitivni t¢inek. Zadruhé
zisk mtZe byt ovlivnén pouze odpisy pro rata temporis souvisejicimi s investicemi a finanénimi ndklady, jez pfi
financovéni investic spole¢nosti nesou. Jelikoz odpisy jsou odecitatelné néklady, jez nejsou doprovazeny odtokem
penéznich prostredkd, nemtize jimi byt penéZni tok vyrobniho odvétvi Unie pfimo ovlivnén, dopad by mély
pouze finan¢ni ndklady.

(119) Nekteré strany rovnéz uvddély, ze k 4jmé v dusledku ¢inského dumpingového dovozu v posuzovaném obdobi
nedoslo, nebo tvrdily, Ze tuto Gjmu zpisobil dovoz z jinych zemi. Toto tvrzeni bylo zamitnuto, nebot bylo
zji§téno, Ze ceny ¢&inského dumpingového dovozu se vici cendm vyrobniho odvétvi Unie i nadédle podbizely
a byly niz$i nez dovozni ceny z jinych zemi.
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(120) Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze Komise méla 1épe vysvétlit dopad jinych Ciniteld pricinné souvislosti ve své
analyze tzv. nepficteni Gjmy.

(121) V této souvislosti je tieba poukdzat na skuteCnost, Ze smyslem analyzy nepficteni Gjmy je stanovit, zda zjisténa
pii¢innd souvislost mezi dumpingovym dovozem a podstatnou djmou vyrobniho odvétvi Unie mohla byt
naruSena jinym Cinitelem, ¢imZ by se tato pFi¢innd souvislost stala nepravdépodobnou ¢ dokonce nemoznou.
Takové vlastnosti nemél Zadny ze zohlednénych Ciniteld, a tvrzeni se proto zamita.

5.3. Zaveér tykajici se picinné souvislosti

(122) Piestoze k Gjmé by mohly pfispét i dalsi Cinitele, neukdzalo se, Ze by byly dostatecné k naruseni pficinné
souvislosti mezi dumpingovym dovozem z Ciny a Gjmou, jez byla zptisobena vyrobnimu odvétvi Unie.

E. PRAVDEPODOBNOST PRETRVAVANI UMY

(123) Bylo zjisténo, Ze ve srovnani s velikosti evropského trhu disponovali ¢insti vyvozci béhem posuzovaného obdobi
nadmérnou volnou kapacitou, jak je uvedeno v 50. bodé odiivodnéni.

(124) Cinsky vyvoz na trh Unie béhem posuzovaného obdobi znacné vzrostl o 29 %. Jak se uvadi v 54. bodé
odtivodnéni, Cina vyvazela dotéeny vyrobek na trh Unie pfedevsim za vyssi ceny nez do zbytku svéta. Setienim
nebyly zjistény zddné dikazy o tom, Ze se tento stav alespori v kritkodobém horizontu zméni. Bylo tudiz
zji§téno, Ze trh Unie je pro &inské vyvozce pomérné atraktivni vzhledem k piilezitosti vyvaZet znaéné mnozstvi
za vy$3i ceny nez do zbytku svéta.

(125) Setieni ukdzalo, ze 60 % ¢inského dovozu se uskutecnilo za dumpingové ceny a Ze je pravdépodobné, ze pokud
opatien{ pozbudou platnosti, bude dumping pokracovat. Cinsky dumpingovy dovoz se stdle znacné cenové
podbizel vii¢i cendm vyrobct v Unii, a to na podobnych drovnich jako v pivodnim Setfeni. U ¢inského dovozu,
ktery podléhal opatfenim, bylo konkrétné zjisténo cenové podbizeni o 22,8 %, coz doklddd agresivni jedndni
v oblasti cen. To pravdépodobné povede k dalsimu poklesu cen a ohrozi kiehké zotaveni vyrobniho odvétvi Unie.
Pozbudou-li tedy opatfeni platnosti, existuje ziejmé riziko, Ze podstatnd Gjma ptsobend vyrobnimu odvétvi Unie
pretrva.

(126) S ohledem na vyse uvedené byl ucinén zdvér, Ze zruseni opatieni na dovoz z Ciny by se vsi pravdépodobnosti
vedlo k pfetrvani podstatné Gjmy pusobené vyrobnimu odvétvi Unie.

F. ZAJEM UNIE

(127) V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda by zachovéni stavajicich antidumpingovych
opatteni vi¢i Ciné nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Zdjem Unie byl stanoven na zdkladé posouzeni viech
riznych relevantnich zdjma, véetné zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, dovozctl a uzivateld.

(128) Vsem zicastnénym strandm byla poskytnuta prilezitost, aby predlozily svd stanoviska podle ¢l. 21 odst. 2
zdkladniho nafizeni.

(129) Na tomto zdkladé Komise zkoumala, zda navzdory zdvéram ohledné pravdépodobnosti obnoveni dumpingu
a Gjmy existuji presvédcivé divody, které by vedly k zdvéru, Ze neni v zdjmu Unie stdvajici opatieni zachovat.

1. Zijem vyrobniho odvétvi Unie

(130) Vyrobni odvétvi Unie trvale ztricelo podil na trhu a utrpélo v posuzovaném obdobi podstatnou Gjmu. Svoji
ziskovost nicméné zlepsilo na drover, kterd se blizi hranici ziskovosti (ackoli je stdle zdpornd), zatimco prodej
ziistal téméf na stejné drovni. Tento vyvoj smérem ke stabilité na trhu lze s nejvétsi pravdépodobnosti pfipsat
platnym opatfenim. Pokud by méla byt opatfeni zrusena, vyrobni odvétvi Unie by se se v§i pravdépodobnosti
ocitlo v jesté horsf situaci.
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(131) Byl proto ucinén zdvér, ze zachovéni platnych opatfeni proti Ciné by bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie.

2. Zdjem dovozcit a obchodnikit

(132) Formuldfe pro vybér vzorku ve fazi zahdjeni fizeni vyplnilo 15 dovozcd, kteff nejsou ve spojeni, a proto bylo
rozhodnuto pouzit ustanoveni o vybéru vzorku. Vybrdni byli tfi dovozci, ktef{ byli pozdddni o vyplnéni
dotazniku. Pouze jeden dovozce nakonec poskytl odpovéd na dotaznik, jez byla ovéfena.

(133) Setienim bylo zjisténo, Ze spolecnost dovézela pouze od jednoho &inského vyrobcee, ktery podléhal opatienim,
s nimz mé dlouhodoby obchodni vztah. Setfeni ukdzalo, Ze dopad platnych opatieni na spolecnost nenf
vyznamny. To potvrzuje skuteCnost, Ze navzdory ulozeni plivodnich opatfeni se dovozce rozhodl zdroj
zdsobovani neménit.

3. Zdijem uZivateld

(134) Ve fazi zahdjen{ Fizeni se prihldsilo 25 uzivatelt, ktef{ pozddali o vyplnéni dotaznikd. Odpovédi na dotaznik
nakonec zaslali pouze Ctyfi uzivatelé. Vsichni byli navstiveni a Gdaje, jez poskytli, byly ovéfeny. Je viak patrné, ze
ucast uzivatelského odvétvi v tomto pfezkumu pfed pozbytim platnosti byla vyrazné nizsi nez v dobé, kdy byla
opatfeni ulozena poprvé. V ptvodnim Setfeni pfi Setfeni spolupracovalo 33 uzivateld, zatimco pfi pfezkumu
pfed pozbytim platnosti spolupracovali pouze ¢tyfi. Zdd se, Ze vétina uZivateld se zavedeni opatfeni dokdzala
piizpusobit a pro jejich provoz to znamenalo jen malé naruseni.

(135) V piipadé jednoho uzivatele, ktery ptsobil v odvétvi Sicich niti, Komise zjistila, Ze dopad soucasnych opatfeni na
jeho ndklady a ziskovost nebyl vyznamny. V piipadé dalsich ti uzivateld, ktef{ vSichni dovézeji vysokopevnostni
nité z polyesterdt z Ciny a plisobili v tkalcovstvi (pdsky, femeny, vdzaci lana atd.), bylo zjisténo, Ze ackoli dopad
soucasnych opatfeni na jejich ndklady byl maly, dopad na ziskovost byl vyraznéjsi, nebot tyto spolecnosti
podnikaji s velmi nizkym ziskovym rozpétim. Dopad cel se nicméné jevil omezeny vzhledem k fadé dostupnych
alternativnich dodavateli nabizejicich konkurencni ceny.

(136) Uzivatelé, ktef{ predlozili pisemnd podéni, se vyjadfovali k problémtim, s nimiZ se setkdvaji, pokud je o vyrobce
v Unii, jako je nedostate¢nd kapacita, nedostatek urcitych vlastnosti a Spatné nacasovani doddvek. UZzivatelé
tvrdili, Ze stdvajici opatfeni (0 % — 9,8 %) ve spojeni s fddnou celni sazbou ve vysi 4 % prospivaji jejich
konkurentiim, kteff na trh EU dovdZeji navazujici vyrobky za niZ3i ceny, protoZe jejich konkurenti nemusi platit
cla ze svych surovin (dotCeny vyrobek). Jsou pfesvédceni, Ze tato situace povede k dalsimu presunu navazujicich
operacf mimo EU a v sdzce idajné bude budoucnost 4 000 zaméstnancii v jejich odvétvi. Setfenim se zjistilo, ze
dtkazy na podporu téchto tvrzeni a ddajnych rizik nemohou potvrdit, Ze se jednd o opakované a strukturdlni
problémy tykajici se vyrobniho odvétvi Unie.

(137) Nejprve je tieba piipomenout, Ze spoluprice ze strany uZivateld byla v tomto Setfeni pomérné omezend oproti
jejich spoluprdci v ptvodnim Setfeni (tehdy spolupracovalo 33 uzivateltl), a proto vySe uvedené problémy
s nejvéts] pravdépodobnosti nejsou spole¢né viem uzivatelim pisobicim na trhu Unie.

(138) Pokud jde o konkrétni tvrzeni spolupracujicich uzivateld, Setfeni ukdzalo, Ze vyrobni odvétvi Unie ma stdle dost
nevyuzité kapacity (béhem obdobi pfezkumného Setfeni ¢inilo vyuZiti kapacity 84 %) a nabizi Sirokou skalu
vyrobkt a vlastnosti. Vedle péti vyrobct v EU déle existuje fada alternativnich dodavateld z jinych tetich zemi
s konkuren¢nimi cenami a Sirokou 8kdlou vyrobkd, véetné ¢inského dovozu, ktery nepodléhd antidumpingovym
clim. Vzhledem k relativné nizké tirovni antidumpingovych cel a skute¢nosti, Ze velkd ¢ast ¢inského dovozu
opatfenim nepodléhd, je téZ nepravdépodobné, Ze by platnd opatfeni byla urCujicim faktorem pro tdajné
pfemisténi navazujicich vyrobnich odvétvi. Rovnéz i ditkazy o $patném nacasovani doddvek byly zanedbatelné.

(139) S ohledem na vyuziti kapacity vyrobniho odvétvi Unie b&hem obdobi pfezkumného Setfeni jedna ztcastnénd
strana tvrdila, Ze 84 % vyuziti kapacity pfedstavuje téméf plnou kapacitu, a Ze tudiZz nezbyvd dostatek dostupné
nevyuzité kapacity.
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(140) Setfeni ukdzalo, Ze primérné vyrobni ztrity vyrobniho odvétvi Unie ve formé vadnych vyrobkd ¢inily okolo 6 %
celkové vyroby béhem obdobi prezkumného Setfeni, coz odpovidd teoretickému maximélnimu vyuziti kapacity
ve vysi 94 %, a to je uvdzlivéjsi odhad plného vyuziti kapacity nez 84 % uvddénych v tvrzeni. Na zdkladé
zbyvajici nevyuzité kapacity ve vysi alespoit 10 % bylo tvrzeni zamitnuto.

(141) Tatdz zucastnénd strana tvrdila, Ze vyrobci v Unii a vyrobci jini neZ ¢insti nejsou schopni uspokojit celkovou
poptavku a velikost jednotlivych objedndvek evropského uzivatelského odvétvi.

(142) Je tieba poznamenat, Ze zachovani opatfeni nezméni stavajici zékladni trzni podminky. Setfenim nebyly zjistény
74dné zdsadni zmény pozadavkd uzivatelG, pokud jde o velikost objedndvek nebo o vlastnosti. Je navic
prokdzano, Ze samotné vyrobni odvétvi Unie nemize poptdvku na trhu uspokojit a dovoz je v tomto sméru
nezbytny. Jesté dalezitgjsi je, Ze cilem antidumpingovych opatfeni je obnovit rovné podminky a spravedlivé
obchodni podminky mezi vSemi dotéenymi stranami odstranénim podstatné Gjmy, jiz ptsobi ¢insky dumpingovy
dovoz. Neni tudiz tfeba, aby vyrobni odvétvi Unie bylo samo schopné uspokojit potieby trhu Unie.
V ptedmétném ptipadé je zde dovoz z mnoha riiznych zdroji a navzdory existenci opatfeni pokracoval i dovoz,
ktery témto opatfenim podléhd. Zachovdni opatfeni v jejich souCasné podobé a na soucasné drovni tak
uzivatelim nebrdni ziskat ¢insky vyrobek. V této souvislosti byla ustanoveni antidumpingového nafizeni
dodrzena, a v diisledku toho by tvrzeni mélo byt zamitnuto.

(143) Rovnéz bylo uvedeno, Ze evropsti vyrobci nevyuzili antidumpingovd cla k tomu, aby zvysili svoji vyrobni
kapacitu nebo modernizovali své zafizeni, a proto si na rostoucim trhu nebyli schopni udrzet sviij podil a dostali
se do extrémné pohodlného postaveni, aniz by se snazili o konkurenceschopnost.

(144) Nejprve je tieba pfipomenout, Ze, jak je uvedeno vyse, cilem antidumpingovych opatfeni je odstranit dumping
pusobici jmu a neexistuje zZadny pravni pozadavek, ktery by stanovil, Ze by se vyrobni odvétvi Unie mélo
restrukturalizovat ¢i modernizovat.

(145) V kazdém pfipadg, jak se jiz uvadi v 138. bodé odivodnéni, vyrobni odvétvi Unie dokazalo zvysit svij prodej,
nebot disponovalo dostate¢nou nevyuzitou kapacitou. Pozitivni vyvoj ziskovosti navic doklddd, Ze vyrobni
metody vyrobniho odvétvi Unie jsou na trhu chrinéném pred dumpingovymi praktikami stdle konkurence-
schopné. Situaci vyrobniho odvétvi Unie také vibec nelze povazovat za extrémné pohodlnou, nebot Setfeni
prokézalo, ze vyrobnimu odvétvi Unie byla béhem posuzovaného obdobi stile piisobena podstatnd djma tim, Ze
piislo o podil na trhu a mélo ztraty. Pravé kiehkd pozice vyrobniho odvétvi Unie, jiz alesponi ¢stecné zpusobily
minulé dumpingové praktiky a pfetrvavajici cenové podbizeni vii¢i jeho cendm, branila vyrobnimu odvétvi Unie
vyrazné investovat do rozsifovan{ kapacity a vétsi modernizace.

(146) Dal3i tvrzeni se tykd pfemistovani navazujicich vyrobnich odvétvi v disledku existence antidumpingovych cel.
Tvrzeni bylo podlozeno odkazem na difvéjsi podani a slySeni, v jejichZ rdmci toto tvrzeni zaznélo.

(147) Je tfeba poznamenat, Ze Setfenim bylo zjisténo, Ze dopad na ziskovost uzivatelG zafazenych do vzorku byl
omezeny, a nelze jej tudiz povazovat za rozhodujici pro pfemisténi unijniho uZivatelského odvétvi. Opatfeni
navic pfetrvavaji na stejné drovni jako dfive. Poddni, jez slySeni doprovézelo, rovnéz neuvadi zadné spole¢nosti,
u nichZ k premisténi skute¢né doslo.

(148) Jeden dovozce ptedlozil tvrzeni tykajici se ekonomickych problémi spojenych se zménou dodavatele dotéeného
vyrobku vzhledem k dlouhé dobé potiebné na provedeni zkousek a k riziku ztraty zdkaznika v pfipadé nestabilni
kvality a nepravidelnych dodavek.

(149) V této souvislosti je tieba poukdzat na to, Ze od vstupu opatfeni v platnost uplynulo téméf Sest let a tuto dobu
lze povazovat za dostate¢nou pro to, aby si dovozce nasel alternativni dodavatele, a to i pfes ¢asové ndro¢né
zkousky.

4. Zavér ohledné zijmu Unie

(150) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti dospélo Setfeni k zdvéru, Ze dopad opatfeni na uZivatele a dovozce neni
vyznamny, a pro ukonceni opatfeni na zdkladé zdjmu Unie tudiZ neexistuji zddné zjevné davody.
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(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

G. ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

vvvvvv

Vsechny strany byly informovany o nejdtlezitéjsich skutecnostech a Gvahdch, na jejichz zdkladé bylo zamysleno
doporucit, aby byla stavajici opatfeni zachovdna. Byla jim rovnéz poskytnuta lhita pro pfedlozeni pfipominek
k poskytnutym informacim. Podédni a pfipominky byly nédlezité vzaty v tvahu.

Z vyse uvedeného vyplyvd, Ze v souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho naifzeni by antidumpingovd opatfeni
vztahujici se na dovoz vysokopevnostnich niti z polyestertt pochdzejicich z Ciny, uloZend nafizenim (EU)
¢. 1105/2010, méla byt zachovana.

Aby bylo minimalizovano riziko obchdzeni uloZenych opatieni z divodu velkych rozdila v celnich sazbach, mé
se za to, Ze v tomto piipadé jsou nezbytnd zvlastni opatfeni za G¢elem zajisténi fadného uplatiiovani antidumpin-
govych cel. Tato zvldstni opatieni, kterd se tykaji spole¢nosti, pro néz je stanovena individudlni celni sazba,
zahrnuji: povinnost piedlozZit celnim organtim ¢lenskych statt platnou obchodni fakturu, kterd spliiuje pozadavky
stanovené v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni. Dovoz bez zminéné faktury podléhd zbytkovému antidumpingovému
clu pouzitelnému pro vSechny ostatni vyrobce.

Pokud spole¢nost nasledné zméni ndzev svého subjektu, mize pozddat o uplatnéni téchto individudlnich
antidumpingovych celnich sazeb. Tato zddost musi byt zaslina Komisi (). Zadost musi obsahovat veskeré
piislusné informace umoziujici prokdzat, Ze zména nemd vliv na pravo doty¢né spole¢nosti vyuzivat celni sazbu,
které se na ni vztahuje. Pokud zména ndzvu spolecnosti nemd vliv na jeji pravo vyuzivat celni sazbu, kterd se na
ni vztahuje, bude ozndmeni o zméné ndzvu zvetejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je v souladu se stanoviskem vyboru ztizeného podle ¢€l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/1036,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1

Uklddd se kone¢né antidumpingové clo na dovoz vysokopevnostnich niti z polyestert (jinych nez Sicich niti),

neupravenych pro maloobchodni prodej, vcetné niti z jednoho nekone¢ného vldkna (monofilamentu) o délkové
hmotnosti niz$i nez 67 decitex, pochdzejicich z Cinské lidové republiky, kédu KN 5402 20 00.

2.

Sazba konecného antidumpingového cla, kterd se pouZije na ¢istou cenu s doddnim na hranice Unie pted

proclenim, pro vyrobky popsané v odstavci 1 a vyrdbéné nize uvedenymi spole¢nostmi, ¢inf:

Spole¢nost Clo (v %) Dopliikovy kéd TARIC
Zhejiang Guxiandao Industrial Fibre Co. Ltd 51 A974
Zhejiang Hailide New Material Co. Ltd 0 A976
Zhejiang Unifull Industrial Fibre Co. Ltd 5,5 A975
Spolecnosti uvedené v piiloze 53 A977
Hangzhou Huachun Chemical Fiber Co. Ltd 0 A989

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel,
BELGIQUE/BELGIE.
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Spole¢nost Clo (v %) Doplikovy kéd TARIC
Oriental Industries (Suzhou) Ltd 9,8 A990
Vsechny ostatni spolecnosti 9,8 A999

3. Pouziti individudlni celni sazby stanovené pro spole¢nost uvedenou v odstavci 2 je podminéno povinnosti
ptedlozit celnim orgdnim c¢lenskych statd platnou obchodni fakturu, na niz musi byt uvedeno prohldseni datované
a podepsané odpovédnym pracovnikem subjektu, ktery takovou fakturu vystavil, s uvedenim jeho jména a funkce,
v tomto znéni: ,J4, nize podepsany/podepsand, potvrzuji, Ze (objem) vysokopevnostnich niti z polyestert proddvanych
na vyvoz do Evropské unie, na néjZ se vztahuje tato faktura, vyrobila spole¢nost (ndzev a adresa spole¢nosti) (dopliikovy
kéd TARIC) v Cinské lidové republice. Prohlasuji, Ze ddaje uvedené v této faktufe jsou Gplné a spravné.“ Neni-li takovéd
faktura predlozena, pouzije se celni sazba platnd pro ,vSechny ostatni spole¢nosti®.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se platné celni pfedpisy.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. tnora 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Cinsti spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku (Doplikovy kéd TARIC A977):

Naézev spolecnosti Meésto
Heilongjiang Longdi Co. Ltd Harbin
Jiangsu Hengli Chemical Fibre Co. Ltd Wujiang
Hyosung Chemical Fiber (Jiaxing) Co. Ltd Jiaxing
Shanghai Wenlong Chemical Fiber Co. Ltd Shanghai
Shaoxing Haifu Chemistry Fibre Co. Ltd Shaoxing
Sinopec Shanghai Petrochemical Co. Ltd Shanghai
Wuxi Taiji Industry Co. Ltd Wuxi
Zhejiang Kingsway High-Tech Fiber Co. Ltd Haining City
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/326
ze dne 24. anora 2017,

kterym se po dvousté Sedesité prvé méni nafizeni Rady (ES) & 881/2002 o zavedeni nékterych
zvlistnich omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobim a subjektim spojenym
s organizacemi ISIL (D#’i8) a Al-Kajdd

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna 2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich
opatfeni namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym s organizacemi ISIL (Dd'iS) a Al-Kajdd ('), a zejména
na ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a ¢l. 7a odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam osob, skupin a subjektdi, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkt a hospodafskych zdroji podle uvedeného nafizeni.

(2)  Dne 22. tnora 2017 Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN rozhodl o zafazeni Ctyf fyzickych osob na
seznam osob, skupin a subjektl, na néZ se md vztahovat zmrazeni prostfedkt a hospodarskych zdroji. Piiloha I
nafizeni (ES) ¢. 881/2002 by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(3)  Aby byla zajisténa Gcinnost opatfeni stanovenych timto nafizenim, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost
okamZzité,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 24. tnora 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,

povéieny vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky

() Uf.vést.L139,29.5.2002,s.9.
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PRILOHA

V polozce ,Fyzické osoby“ v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se dopliiuji nové zdznamy, které znéji:

a) ,Bassam Ahmad Al-Hasri (také zndm jako: a) Bassam Ahmad Husari; b) Abu Ahmad Akhlag; ¢) Abu Ahmad
al-Shami). Datum narozeni: a) 1.1.1969; b) piiblizné rok 1971. Misto narozeni: a) Qalamun, provincie Damasek,
Syrskd arabskd republika; b) al-Ghdata, provincie Damasek, Syrskd arabskd republika; ¢) Tadamon, Rif Dimashq,
Syrskd arabskd republika. Statni pfislusnost: a) syrskd; b) palestinskd. Adresa: Syrskd arabskd republika (jih; misto
pobytu v ¢ervenci 2016). Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i): 22.2.2017.%

b) ,lIyad Nazmi Salih Khalil (také zndm jako: a) Ayyad Nazmi Salih Khalil; b) Eyad Nazmi Saleh Khalil; ¢) Iyad al-Toubasi;
d) Iyad al-Tubasi; €) Abu al-Darda’; f) Abu-Julaybib al-Urduni; g) Abu-Julaybib). Datum narozeni: 1974. Misto
narozenf: Syrskd arabskd republika. Stétni piislusnost: jorddnskd. Cislo pasu: a) 654781 (Jorddnsko; vydany pfiblizné
v roce 2009); b) 286062 (Jorddnsko; vydany dne 5. dubna 1999 v Zarqa, Jorddnsko, platny do 4. dubna 2004).
Adresa: Syrskd arabskd republika (pobfezni oblast; misto pobytu v dubnu 2016). Datum zafazeni na seznam podle
¢l. 7d odst. 2 pism. i): 22.2.2017.¢

¢) ,Ghalib Adbullah Al-Zaidi (také znam jako: a) Ghalib Abdallah al-Zaydi; b) Ghalib Abdallah Ali al-Zaydi; c¢) Ghalib al
Zaydi). Datum narozeni: a) 1975; b) 1970. Misto narozeni: region Rakka, provincie Marib, Jemen. Statn{ p¥islusnost:
jemenska. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i): 22.2.2017.

d) ,Nayif Salih Salim Al-Qaysi (také zndm jako: a) Naif Saleh Salem al Qaisi; b) Nayif al-Ghaysi). Datum narozeni: 1983.
Misto narozeni: provincie Al Baydah, Jemen. Statni p¥islusnost: jemenskd. Cislo pasu: 04796738 (Jemen). Adresa: a)
provincie Al-Baydah, Jemen; b) San’a, Jemen (pfedchozi misto pobytu). Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d

odst. 2 pism. i): 22.2.2017.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/327
ze dne 24. Gnora 2017

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. tinora 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.



25.2.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 49/33

PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 EG 232,7
IL 75,4

MA 97,0

TR 98,9

77 126,0

0707 00 05 MA 79,2
TR 203,1

77 141,2

0709 91 00 EG 113,1
77 113,1

0709 93 10 MA 54,0
TR 166,7

77 110,4

0805 10 22, 0805 10 24, EG 43,1
0805 10 28 L 76.8
MA 48,2

TN 56,4

TR 75,0

ZA 196,8

77 82,7

0805 21 10, 0805 21 90, EG 100,8
0805 29 00 L 127.6
M 95,8

MA 103,0

TR 87,7

77 103,0

0805 22 00 IL 112,1
MA 95,4

77 103,8

0805 50 10 EG 71,3
TR 74,4

77 72,9

0808 30 90 CL 175,7
CN 112,2

ZA 125,1

77 137,7

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/328
ze dne 21. dnora 2017,

kterym se méni rozhodnuti 1999/70/ES o schvileni externich auditord nirodnich centrilnich bank,
pokud jde o externiho auditora Bank of Greece

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Protokol ¢. 4 o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, pfipojeny ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a zejména na cldnek 27 odst. 1 tohoto protokolu,

s ohledem na doporuceni Evropské centralni banky ze dne 22. prosince 2016 Radé Evropské unie o externim auditorovi
Bank of Greece (ECB[2016/46) (),

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Ucetnictvi Evropské centralni banky (ECB) a nirodnich centrdlnich bank ¢lenskych stdtt, jejichz ménou je euro,
ovetuji nezavisli externi auditofi doporuceni Radou guvernérti ECB a schvéleni Radou Evropské unie.

(2)  Mandat stavajiciho externiho auditora Bank of Greece skonéi po provedeni auditu za tcetni rok 2016. Je proto
nezbytné jmenovat externiho auditora od Gcetniho roku 2017.

(3)  Bank of Greece vybrala za svého externtho auditora pro Géetni roky 2017 az 2021 spolecnost Deloitte Certified
Public Accountants S.A.

(4)  Rada guvernérti ECB doporucila, aby externim auditorem Bank of Greece pro ucetni roky 2017 az 2021 byla
jmenovana spole¢nost Deloitte Certified Public Accountants S.A.

(5)  Na zdkladé doporuceni Rady guvernéri ECB by mélo byt rozhodnuti Rady 1999/70/ES (*) a odpovidajicim
zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V ¢ldnku 1 rozhodnuti 1999/70/ES se odstavec 12 nahrazuje timto:

,12.  Spole¢nost Deloitte Certified Public Accountants S.A. se schvaluje jako externi auditor Bank of Greece pro
Gcetni roky 2017 az 2021.°

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem ozndmeni.

() Uf.vést.C3,6.1.2017,s. 1. ’
(*) Rozhodnut{ Rady 1999/70/ES ze dne 25. ledna 1999 o schvileni externich auditorti ndrodnich centrdlnich bank (UE. vést. L 22,
29.1.1999,s. 69).
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Evropské centralni bance.

V Bruselu dne 21. Gnora 2017.

Za Radu
piedseda
E. SCICLUNA
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/329
ze dne 4. listopadu 2016

o opatfeni SA.39235 (2015/C) (ex 2015/NN) provedeném Madarskem ve véci zdanéni obratu
z reklamy

(ozndmeno pod cislem C(2016) 6929)

(Pouze madarské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec uvedené smlouvy,
s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddrském prostoru, a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) uvedené dohody,

poté, co vyzvala ziicastnéné strany, aby podle vySe uvedenych ustanoveni pfedlozily své pfipominky ('), a s ohledem na
tyto pfipominky,

vzhledem k témto dévodim:

1. POSTUP

(1) V Cervenci 2014 se Komise dozvédéla, ze Madarsko piijalo legislativni akt, na jehoz zdkladé je zdanén obrat
z reklamni Cinnosti (ddle jen: ,dan z reklamy®). Dopisem ze dne 13. srpna 2014 Komise zaslala madarskym
organtim Zadost o informace, na kterou tyto orgdny odpovédély dopisem ze dne 2. fijna 2014. Dopisem ze dne
1. prosince 2014 Komise madarskym orgdnim polozila dalsi soubor otdzek, v reakci na néz tyto orgdny
piedlozily doplnujici informace dopisem ze dne 16. prosince 2014.

(2)  Dopisem ze dne 2. Ginora 2015 Komise madarské orgdny informovala, Ze zvazuje vydani rozhodnuti o piikazu
k pozastaveni podpory podle ¢l. 11 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 (3. Dopisem ze dne 17. tinora 2015
madarské orgdny podaly své pfipominky k tomuto dopisu.

.....

odst. 2 Smlouvy (dale jen: ,rozhodnuti o zahdjeni fizeni*) a vydat ve véci tohoto opatfeni rozhodnuti o piikazu
k pozastaveni podpory podle ¢l. 11 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 659/1999.

(4)  Rozhodnuti o zahijenf fizeni a pitkaz k pozastaveni podpory byly zvefejnény v Urednim véstniku Evropské unie (*).
Komise vyzvala ziicastnéné strany, aby k opatfeni predlozZily své pfipominky.

(5)  Komise obdrzela pfipominky od ti{ zdcastnénych stran. Postoupila je madarskym orgdntim, aby na né mohly
reagovat.

(6)  Dne 21. dubna 2015 madarské orgdny zaslaly Komisi ndvrh zmény dané z reklamy. Komise si dne
8. kvétna 2015 od Madarska vyzddala informace o pldnované zméné.

() Uf.vést.C 136,24.4.2015,s. 7.

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (Uf. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1), zruSené a nahrazené nafizenim Rady (EU) 2015/1589 ze dne 13. ¢ervence 2015, kterym
se stanovi provadéci pravidla k ¢linku 108 Smlouvy o fungovan{ Evropské unie (Uf. vést. L 248, 24.9.2015, 5. 9).

(}) Srov.pozndmka pod ¢arou 1.
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)

(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

Dne 4. ¢ervna 2015 Madarsko provedlo zménu dané z reklamy bez pfedchoziho ozndmeni Komisi nebo
schvdleni Komisi. Dne 5. ¢ervence 2015 tato zména vstoupila v platnost.

Dopisem ze dne 6. Cervence 2015 Madarsko predlozilo své pripominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni
a k pfipominkdm zdcastnénych stran a rovnéz vysvétleni ke zméné dané z reklamy.

2. PODROBNY POPIS DANE Z REKLAMY
2.1 PUSOBNOST DANE A DANOVY ZAKLAD

Dne 11. ¢ervna 2014 prijalo Madarsko zdkon XXII z roku 2014 tykajici se dané z reklamy (ddle jen: ,zdkon®),
ktery byl zménén dne 4. Cervence a 18. listopadu 2014. Zikon zavedl novou zvldstni dan z obratu, kterd je
splatnd pfi zvefejnéni reklamy v Madarsku a uplatni se vedle stavajicich obchodnich dani, zejména dané z pFjmu.
Podle Madarska je ticelem zdkona podporovat zdsadu sdileni vefejného bfemene.

Dati z reklamy je splatnd z obratu ze zvefejnéni reklam v médiich vymezenych podle zdkona (napf. v medialnich
sluzbach; tiskovych materidlech; venkovnich reklamnich médiich; na jakémkoli nosi¢i nebo nemovitosti;
v tiskovindch; a na internetu). Dan se vztahuje na viechny provozovatele sdélovacich prostfedkii a osobou
povinnou k dani je v zdsadé subjekt, ktery reklamu zvefejni. Uzemni plisobnost md v Madarsku.

Daniovym zékladem, na né&z se dan vztahuje, je obrat subjektu, ktery reklamu zvefejni, z poskytnutych
reklamnich sluzeb, bez odecteni jakychkoli ndkladd. V tvahu se bere spole¢ny dariovy zdklad vsech pfidruzenych
podnikd. Platnd dafiovd sazba se tedy urci na zdkladé obratu z reklamy celé skupiny podnikii v Madarsku.

Zvlastni danovy zaklad plati pro vlastni reklamu, tj. reklamu tykajici se vlastnich vyrobku, zbozi, sluzeb, ¢innosti,
nazvu a vnéjsitho plsobeni subjektu, ktery reklamu zvefejni. Danovy zdklad, na néjz se dan vztahuje, v tomto
piipadé tvoii ndklady pfimo vynalozené subjektem, ktery reklamu zvetejni, v souvislosti s jejim zvefejnénim.

2.2 PROGRESIVNI DANOVE SAZBY

Zékon stanovi progresivni strukturu sazeb, pficemz sazby se pohybuji v rozmezi od 0 % a 1 % pro podniky
s malym nebo stfednim obratem z reklamy do 50 % pro podniky s vysokym obratem z reklamy, a sice takto:

— za Cdst obratu niz8i nez 0,5 miliard HUF: 0 %,

— za Cast obratu od 0,5 miliard HUF do 5 miliard HUF: 1 %,
— za Cast obratu od 5 miliard HUF do 10 miliard HUF: 10 %,
— za &st obratu od 10 miliard HUF do 15 miliard HUF: 20 %,
— za Cast obratu od 15 miliard HUF do 20 miliard HUF: 30 %,

— za ¢ast obratu nad 20 miliard HUF: 50 %.

Sazba pro nejvyssi rozmezi byla od 1. ledna 2015 zvy3ena ze 40 % na 50 % zdkonem LXXIV z roku 2014
tykajicim se zmény nékterych danovych a souvisejicich prdvnich predpistt a zdkonem CXXII z roku 2010
o ndrodni danové a celni spravé, kterou byl zdkon pozménén.

2.3 ODPOCET PREVEDENYCH ZTRAT Z DANOVEHO ZAKLADU PRO ROK 2014

Na zdkladé zdkona si podniky mohly ze svého dafiového zdkladu pro rok 2014 odecist 50 % ztrat pfevedenych
z predchozich let podle zdkona o dani z pijmu pravnickych osob a z dividend nebo zdkona o dani z pijmu
fyzickych osob.
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(16) Zména zdkona ze dne 4. Cervence 2014 omezuje tento odpocet na podniky, které nebyly v roce 2013 ziskové (tj.
pouze pokud &dstka zisku pfed zdanénim v hospoddiském roce 2013 byla rovna nule nebo byla zdpornd).
Podniky, které prevedly ztrty z pfedchozich let, aviak v roce 2013 byly ziskové, na odpocet nemaji ndrok. Podle
Madarska je cilem zmény zabranit vyhybani se dafiovym povinnostem a jejich obchazen.

(17) Moznost odpoctu pfevedenych ztrit se vztahuje pouze na dan splatnou za rok 2014. Nevztahuje se na dan
splatnou za rok 2015 nebo ndsledujici roky.

2.4 STANOVENI A PRIZNANI DANOVE POVINNOSTI

(18) Podle zdkona dafiovy poplatnik stanovi svou dafiovou povinnost na zakladé vlastniho vyméfeni dané a pfiznani
podava finanénimu tfadu do posledniho dne patého mésice v ndsledujicim dafiovém roce.

2.5 PLATBA DANE

(19) Zékon stanovi, Ze dafiovy poplatnik je povinen urcit a pfiznat svou dafiovou povinnost a dail zaplatit do
posledniho dne pétého mésice v ndsledujicim dafiovém roce.

(20)  Za rok 2014 byla dan splatnd v pomérné vysi od 18. cervence 2014, kdy zdkon vstoupil v platnost, na zdkladé
obratu z reklamy za rok 2014. Dafovy poplatnik byl povinen uréit a pfiznat zdlohu na dan na rok 2014 (na
zdkladé vlastniho obratu z reklamy za rok 2013) do 20. srpna 2014 a zaplatit ji ve dvou stejnych splatkdch do
20. srpna 2014 a 20. listopadu 2014.

(21)  Podle ptredbéznych tidaji obdrzenych od madarskych orgdnt byla k 28. listopadu 2014 vybrina celkovd ¢dstka
danovych zdloh na rok 2014 ve vysi 2 640 100 000 HUF [~ 8 500 000 EUR]. Piiblizné 80 % celkovych
danovych piijmt vybranych z téchto ziloh odvedla jedna skupina podnika.

2.6 ZMENY ZAVEDENE ZAKONEM LXII Z ROKU 2015 ZE DNE 4. CERVNA 2015

(22)  Zékonem LXII z roku 2015 ze dne 4. ervna 2015 ndsledné po pfijeti rozhodnuti o zahdjeni fizeni Madarsko
pozménilo zdkon o dani z reklamy tim, Ze progresivni stupnici Sesti daflovych sazeb v rozpéti od 0 % do 50 %
nahradila systémem dvou sazeb, a to takto:

— 0 % pfi obratu, ktery neptekro¢i 100 miliond HUF a

— 5,3 % pti obratu, ktery pfekro¢i 100 miliond HUF.

(23) Zména zavadi volitelnou moznost zpétného uplatnéni k datu vstupu zdkona v platnost v roce 2014. Jinymi
slovy, dariovi poplatnici si mohou ve vztahu k minulosti zvolit bud novy systém dvou sazeb, nebo setrvat
u ptivodni progresivni stupnice $esti dafiovych sazeb.

(24)  Ustanoveni tykajici se odpoctu pievedenych ztrit z dafiového zdkladu pro rok 2014, kterd se omezuji na
podniky, jeZ v roce 2013 nebyly ziskové, zistavaji nezménéna.

3. FORMALNI VYSETROVACI RIZEN{

3.1 DUVODY PRO ZAHAJENI FORMALNIHO VYSETROVACIHO RIZENI

(25) Komise zahdjila formdlni vySetfovaci fizeni, jelikoz se v dané fdzi domnivala, Ze progresivni charakter sazby dani
a ustanoveni o odpoctu pfevedenych ztrdt z danového zdkladu, jez stanovi zdkon, pfedstavuji statni podporu.
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(26) Komise se ddle domnivala, Ze progresivni dariové sazby rozliSuji mezi podniky s vysokymi vynosy z reklamy
(tudiz vétsimi podniky) a podniky s nizkymi vynosy z reklamy (tudiZ mensimi podniky), pfi¢emz podnikim
s nizkymi vynosy z reklamy je z titulu jejich velikosti poskytovdna selektivni vyhoda. Komise méla pochybnosti,
zda platebni schopnost, na kterou se Madarsko odvoldvad, mizZe slouzit jako hlavni zdsada pro dané z obratu.
Komise se tudiz pfedbézné domnivala, Ze progresivni povaha sazby dané z reklamy podle zdkona piedstavuje
stdtni podporu, jelikoZ se zdala byt splnéna i viechna ostatni kritéria pro takovou kvalifikaci.

(27) Komise méla rovnéz za to, Ze ustanoveni zdkona umoznujici zapocteni ztrdt z minulych let pfevedenych podle
zdkona o dani z pHjmu pravnickych osob a z dividend nebo zdkona o dani z pfjmu fyzickych osob oproti
splatné dani, a zejména omezeni na podniky, které v roce 2013 nevykazaly zisk, nejsou uplatiiovdna jednotné
vidi podnikdm, které jsou z hlediska dané zaloZené na obratu ve srovnatelné situaci. Méla za to, Ze tato
ustanoveni ziejmé poskytuji selektivni vyhodu podnikim, které v roce 2013 nebyly ziskové, oproti podnikim,
které nebyly ziskové v pfedchozich letech nebo nebyly ztritové viibec. Komise nevidéla divod, pro¢ by toto
rozdilné zachdzeni mélo byt odivodnéné z hlediska povahy a logiky dariového systému, zejména protoze
Madarsko uvedlo, Ze dan z reklamy vychdzi z myslenky, ze pouhé ziskdni vynost z reklamy odivodiiuje zdanéni.
Komise se tudiz domnivala, Ze uvedend ustanoveni pfedstavuji stitni podporu, jelikoz se vSechna ostatni kritéria
pro takovou kvalifikaci zddla byt splnéna.

(28)  Tato opatfeni se zddla byt neslucitelnd s vnitinim trhem.

3.2 PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN

(29) Komise obdrzela pfipominky od ti zicastnénych stran.

(30) Madarskd reklamni asociace popsala stav odvétvi reklamy v Madarsku a vyjadfila znepokojeni ohledné dané
z reklamy jako takové. Domniva se, Ze dan vytvdf dalsi zdtéz v odvétvi, které jiz bylo postiZeno klesajicimi
vynosy. Zduraziuje, Ze jakakoli dan z reklamy uloZend malym medidlnim spole¢nostem mtiZe tyto spole¢nosti
vzhledem k jejich nizkym ziskovym marZzim pfipravit o misto na trhu.

(31) TV2, madarsky soukromy provozovatel televize, pfedlozil pfipominky pouze k odpoétu pfevedenych ztrit
z minulych let pro tGcely dané z pijmu pravnickych a fyzickych osob. TV2 md za to, Ze ustanoveni tykajici se
zapocteni ztrdt z minulych let selektivni neni, jelikoz je véci vlastniho uvdzeni clenského stitu navrhnout
strukturu dané zaloZené na obratu a zdroveri vzit v Givahu prvky dané zaloZené na platebni schopnosti. Pokud by
Komise méla zjistit v pravidlech o odpoctu ztrdt z minulych let prvek selektivity, tento prvek by mohl byt pouze
dalsim omezenim pro podniky, které v roce 2013 nebyly ziskové, nikoli viak obecnym pravidlem umoziiujicim
odpocet minulych ztrdt.

(32)  RTL souhlasi s hodnocenim Komise v rozhodnuti o zahdjeni fizeni. Spole¢nost namitla, Ze dan z reklamy vytvari
dalsi dva prvky selektivity: i) dan by zvyhodnila vefejnopravni subjekty televizniho vysildni oproti komerénim
subjektiim, jelikoZ vefejnopravni subjekty jsou tidajné financovdny v prvé fadé ze stitnich finan¢nich prostredkd,
a dan mé na né tedy mensi dopad, ii) dan by zvyhodiiovala subjekty televizniho vysildni, jejichz vlastniky jsou
madarské subjekty, oproti mezindrodnim subjektiim, jelikoZ subjekty televizniho vysildni v rukou madarskych
vlastnikdi Gidajné mivaji niz8{ vynosy z reklamy nez vét$i mezindrodni subjekty.

3.3 STANOVISKO MADARSKYCH ORGANU

(33) Madarské orgdny popiraji, Ze by dot¢end opatieni predstavovala podporu. V zdsadé tvrdi, Ze platebni schopnost
se projevuje nejen ziskovosti podniku, ale také jeho trznim podilem, a tudiz i jeho obratem. Madarsko poukazuje
na to, Ze progresivni dafiové sazby pro dan zaloZenou na obratu jsou odtivodnéné platebni schopnosti a Ze je
v pravomoci ¢lenského stitu definovat presnd rozmezi sazby dané. Madarsko se domnivd, Ze pfechodné opatteni
pro podniky, které v roce 2013 nebyly ziskové, je odivodnéné, nebotf pro tyto podniky by bez uvedeného
opatfeni byla danovd zdtéz piilis vysoka.
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(34) Madarsko zpochybriuje selektivni povahu dariového rezimu zejména na zdkladé argumentu, Ze k odchyleni od
referen¢niho systému nedochdzi, jelikoz referencni systém v ptipadé progresivnich dani je ddn spole¢né datiovym
zdkladem a pfislusnymi danovymi sazbami. Podniky v téZe pravni a skutkové situaci (které maji stejny dafiovy
zdklad) tudiz podléhaji téze vysi dané.

3.4 PRIPOMINKY MADARSKA K PRIPOMINKAM ZUCASTNENYCH STRAN

(35) Madarsko uvedlo, Ze podini Madarské reklamni asociace spravné popisuje fungovani madarského reklamniho
vétsi podniky s vétsim obratem. Postaveni mensich subjektd na reklamnim trhu tedy neni srovnatelné
s postavenim vétSich subjekti, které jsou schopny platit vice a mély by nést progresivné vyssi dafiovou z4téz.

(36) Madarsko souhlasi s pfipominkami TV2 a poukazuje na to, Ze z rozsudku Soudniho dvora ve véci Gibraltar
vyplyvd, ze ziskovost jako kritérium pro zdanéni je obecnym dafovym opatfenim, protoZe vyplyvd z ndhodné
skutecnosti.

(37) Madarsko nesouhlasi s argumenty RTL z davodd, které jiz byly vysvétleny v jeho pfedchozich podénich.
Madarsko dile vysvétluje, Ze zdkon uplatiuje stejné zachdzeni s vefejnoprdvnimi subjekty televizntho vysildni
i komer¢nimi subjekty a ptipadné zvefejnéni reklamy za odménu podléhd téze dafiové povinnosti.

4. POSOUZENI STATNI PODPORY
4.1 EXISTENCE STATNI PODPORY VE SMYSLU CL. 107 ODST. 1 SFEU

(38) Podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU ,Podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich prostredkd, které
narusuji nebo mohou narusit hospodafskou soutéZ tim, ze zvyhodnuji urcité podniky nebo ur¢itd odvétvi vyroby,
jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi stéty, neslucitelné s vnitinim trhem, nestanovi-li Smlouvy jinak.”

(39) Z toho vyplyva, ze piisluiné opatfeni je mozné oznacit za stitni podporu ve smyslu tohoto ustanoveni jen tehdy,
pokud jsou splnény vSechny ndasledujici podminky: i) opatieni musi byt pficitatelné stitu a financované ze
statnich prostiedkd, ii) musi pifjemce zvyhodnovat, iii) toto zvyhodnéni musi byt selektivni, a iv) dotfené
opatfeni naruSuje nebo miiZe narusit hospodaiskou soutéz ¢i miiZe ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stdty.

4.1.1 STATNI PROSTREDKY A PRICITATELNOST STATU

(40)  Ma-li urcité opatfeni predstavovat stitni podporu, musi byt pficitatelné ¢lenskému stitu a financované ze sttnich
prostredka.

(41)  Vzhledem k tomu, Ze spornd opatfeni vyplyvaji ze zdkona madarského parlamentu, jsou jednozna¢né pfic¢itatelnd
madarskému stdtu.

(42)  Pokud jde o financovani opatfeni ze statnich prostfedkd, je-li vysledkem opatieni to, Ze se stat zitkd pfijma, které
by jinak za normdlnich okolnosti musel od podniku vybrat, je tato podminka také splnéna (*). V této véci se
Madarsko ziikd prostiedkti, které by jinak muselo vybrat od podnikii s nizsi Grovni p¥islusného obratu (tedy od
mensich podnikd), pokud by podléhaly téze drovni zdanéni jako podniky s vy$§im obratem (tedy vétsi podniky).

4.1.2 ZVYHODNEN[

(43) Podle judikatury soudt Unie pojem podpory zahrnuje nejen kladné pfinosy, ale také opatfeni, kterd v rtizné
podobé¢ zmiriuji ndklady, jez jsou obvykle souddsti rozpoctu podniku (}). Zvyhodnéni miiZe byt poskytnuto pro-
sttednictvim rtiznych druha sniZeni dafiové zdtéze podniku, zejména snizenim platné danové sazby, zdanitelného

(*) Rozsudek Francie v. Ladbroke Racing a Komise, C-83/98 P, EU:C:2000:248 a EU:C:1999:577, body 48 az 51. Obdobné miize pfedstavovat
stitni podporu opatfent, které umozni ur¢itym podnikiim sniZen{ dané nebo odloZen{ platby dané, jez je jinak splatnd, viz rozsudek ve
spojenych vécech Paint Graphos a dalsi, C-78/08 az C-80/08, bod 46.

(*) Rozsudek Adria-Wien Pipeline, C-143/99, EU: C: 2001:598, bod 38.
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(44)

(46)

zdkladu nebo Castky splatné dané (). PrestoZe sniZeni dané nepfedstavuje pozitivni pfevod prostredka od statu,
vznikd jim zvyhodnéni z titulu skutecnosti, Ze podnikim, jichZ se tykd, zajiStuje pFiznivéjsi finanéni postaveni
a stat v dusledku tohoto zvyhodnéni prichdzi o dafiové piijmy ().

Zékon stanovi progresivni sazby zdanéni, které se vztahuji na ro¢ni obrat ze zvefejnéni reklamy v Madarsku
v zévislosti na danovém rozmezi, do kterého spadd obrat pfislusného podniku. Progresivni povaha téchto sazeb
se projevuje tim, Ze procentudlni podil dané uloZené podniku z jeho obratu se progresivné zvysuje v zdvislosti na
poctu dafiovych rozmezi, do kterych tento obrat spadd. V dasledku toho podniky s nizkym obratem (mensi
podniky) jsou zdanény podstatné niz8i primérnou sazbou neZz podniky s vysokym obratem (vétsi podniky).
Zdanén{ touto podstatné niz$i pramérnou dafiovou sazbou snizuje ndklady, které musi nést podniky s nizkym
obratem, oproti podnikiim s vysokym obratem, a pfedstavuje proto zvyhodnéni ve prospéch mensich podnika
oproti vét$im podnikiim ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

Stejné tak i moznost odpoctu pfevedenych ztrdt pro tcely dané z pijmu pravnickych nebo fyzickych osob podle
zdkona pfedstavuje zvyhodnéni pro ty podniky, které v roce 2013 nebyly ziskové, jelikoz sniZuje jejich danovy
zdklad, a tim také jejich danovou zdtéz oproti podnikiim, které z tohoto odpoctu prospéch mit nemohou.

4.1.3 SELEKTIVITA

Opatieni je selektivni, pokud zvyhodriuje ur¢ité podniky nebo ur¢itd odvétvi vyroby ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy. Pokud jde o dafové rezimy, Soudni dviir stanovil, Ze selektivita opatfeni by méla byt v zdsadé
posuzovdna tfistupiiovou analyzou (%). Zaprvé se ur¢i obecny nebo obvykly dafiovy rezim, ktery se pouzivd
v daném clenském staté: ,referencni systém®. Zadruhé je zapotiebi urcit, zda se dané opatfeni od uvedeného
systému odchyluje tim, Ze rozli$uje mezi hospodaiskymi subjekty, které se nachdzeji s ohledem na cile sledované
danym rezimem ve srovnatelné skutkové a prévni situaci. Pokud se predmétné opatfeni od referencniho systému
neodchyluje, neni selektivni. Pokud se odchyluje (a je tedy prima facie selektivni), musi byt ve tietim stupni
analyzy stanoveno, zda je odchylné opatfeni odiivodnéno povahou nebo obecnym rezimem referen¢niho
danového systému (°). Pokud je prima facie selektivni opatfeni odiivodnéno povahou nebo obecnym rezimem
systému, nebude povazovino za selektivni, a nebude se na néj tedy vztahovat ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

4.1.3.1 Referencni systém

Referenéni systém predstavuje ramec, na jehoz zdkladé je posuzovana selektivita ur¢itého opatieni.

V tomto piipadé referenéni systém piedstavuje uplatnéni zvldstni dané z reklamy odvddéné z obratu
z poskytovani reklamnich sluzeb, tj. odmény v plné vysi, jiz subjekty, které reklamu zvefejni, za jeji zvefejnéni
obdrzi, bez odecteni piipadnych naklad. Komise se nedomniva, Ze progresivni struktura sazeb dané z reklamy

muze byt soucdsti uvedeného referencniho systému.

Jak rozhodl Soudni dvir (%), ne vidy postacuje omezit selektivni analyzu na to, zda se opatieni odchyluje od
referen¢niho systému stanoveného ¢lenskym statem. Je také nezbytné vyhodnotit, zda hranice uvedeného systému
byly ¢lenskym stitem vymezeny disledné nebo naopak jednozna¢né svévolnym nebo pfedpojatym zplisobem
s cilem zvyhodnit ur¢ité podniky proti jinym. Jinak by namisto stanoveni obecnych pravidel pouzitelnych na

(®) Viz rozsudek Itdlie v. Komise, C-66/02, EU: C: 2005:768, bod 78; rozsudek Cassa di Risparmio di Firenze a dalsi, C-222/04, EU:C:2006:8,
bod 132; rozsudek Ministerio de Defensa a Navantia, C-522/13, EU:C:2014:2262, body 21 az 31. Viz téZ bod 9 sdéleni Komise o pouZiti
piedpisti o stitni podpofe v pfipadé opatfeni tykajicich se pfimého zdanéni podnikatelské ¢innosti (UF. vést. C 384, 10.12.1998, s. 3).

() Rozsudek ve spojenych vécech Air Liquide Industries Belgium, C-393/04 a C-41/05, EU:C:2006:403 a EU:C:2006:216, bod 30
arozsudek Banco Exterior de Espafia, C-387/92, EU:C:1994:100, bod 14.

(®) Viz napiiklad rozsudek Komise v. Nizozemsko (NOx), C-279/08 P, EU:C:2011:551; rozsudek Adria-Wien Pipeline, C-143/99,
EU:C:2001:598, rozsudek ve spojenych vécech Paint Graphos a dalsi, C-78/08 az C-80/08, EU:C:2011:550 a rozsudek GIL Insurance,
C-308/01, EU:C:2004:252 a EU:C:2003:481.

() Sdéleni Komise o pouziti pfedpisti o stitni podpofe v pfipadé opatieni tykajicich se piimého zdanéni podnikatelské cinnosti.

(") Rozsudek ve spojenych vécech Komise a Spanélsko v. Government of Gibraltar a Spojené krdlovstvi, C-106/09 P a C-107/09 P,
EU:C:2011:732.
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vSechny podniky, od kterych je provedena odchylka ve prospéch nékterych podnikt, ¢lensky stdt mohl dosdhnout
téhoz vysledku a vyhnout se pfitom pravidlim pro stitni podporu tim, Ze pfizptsobi a zkombinuje danové
pravidla takovym zpiisobem, Ze samotné jejich pouziti povede k roznému danovému zatizeni pro rizné
podniky (). V tomto ohledu je zvlasté dilezité pfipomenout, Ze Soudni dvir opakované shledal, ze ¢l. 107
odst. 1 Smlouvy nerozli$uje podle diivodti nebo cilt stdtnich zdsahd, ale definuje je podle jejich Gcinkd, a tedy
nezdvisle na pouzitych prostredcich (*?).

(50)  Progresivni dafiovd struktura zavedend zdkonem byla Madarskem zfejmé timysIné koncipovana pro zvyhodnéni
urcitych podnikd oproti jinym. Podle progresivni danové struktury zavedené zdkonem se na podniky, které
zvefejiiuji reklamy, vztahuji rtzné sazby dang, jez se progresivné zvySuji od 0 % do 50 % v zdvislosti na
rozmezich, do nichZ jejich obrat spadd. Z tohoto davodu se na podniky podléhajici dani z reklamy vztahuje
riznd pramérnd sazba dané v zdvislosti na Grovni jejich obratu.

(51) Vv dasledku progresivni struktury sazeb zavedené zdkonem tak rtizné podniky podléhaji riizné tGrovni zdanéni
(vyjadiené jako podil z jejich celkového ro¢niho obratu z reklamy) v zédvislosti na jejich velikosti, nebot vyse
obratu z reklamy dosahovand podnikem do urcité miry souvisi s velikosti daného podniku.

(52)  Jelikoz je kazdd spolecnost zdanovdna odlisnou sazbou, nemtize Komise u dané z reklamy urcit jednu referencni
sazbu. Madarsko nepfedlozilo zddnou konkrétni sazbu jako sazbu referenéni nebo sazbu ,obvyklou® a také
neobjasnilo, pro¢ by v ptipadé podnikd s vysokou tirovni obratu z reklamy byla odtivodnénd vyssi sazba ani proc¢
by se na podniky s niz§imi drovnémi obratu mély vztahovat niz3i sazby.

(53) Deklarovanym cilem dané z reklamy je prosazovat zdsadu sdileni vefejného bfemene. S ohledem na uvedeny cil
mé Komise za to, Ze vSechny subjekty podléhajici dani z reklamy jsou ve srovnatelné pravni a skutkové situaci.
V dusledku toho, neni-li jiny postup nalezité zdiivodnén, by se se vSemi hospodaiskymi subjekty mélo zachdzet
stejné a mély by platit stejny podil ze svého obratu bez ohledu na droven obratu. Komise konstatuje, Ze
dasledkem uplatiiovani jednotné dafiové sazby na vSechny hospodaiské subjekty je jiz to, Ze subjekty s vy$$imi
obraty do stitntho rozpoltu piispivaji vice nez subjekty s obraty nizkymi. Madarsko nepfedlozilo zddné
plesvédcivé odivodnéni pro rozliSovani mezi uvedenymi druhy podniki v souvislosti progresivnim uloZenim
proporciondlné vyssi dafiové zdtéze subjektlim s vy$sim obratem z reklamy. Madarsko proto dan z reklamy
zdmérné koncipovalo tak, aby svévolné zvyhodnilo urcité podniky, konkrétné podniky s niZsi trovni obratu
(a tedy mensi podniky), a znevyhodnilo jiné, konkrétné vétsi podniky (*%).

(54)  Referen¢ni systém je tedy vzhledem ke své podobé selektivni zptisobem, ktery neni odivodnén s ohledem na cil
dané z reklamy, jimz je prosazovat zdsadu sdileni vefejného bfemene a inkasovat finan¢ni prostredky pro stdtni
rozpocet.

(55) Stejné tak i moZnost odpoctu prevedenych ztrdt pro ucely dané z pijmu pravnickych a fyzickych osob
z danového zdkladu pro rok 2014 nelze v tomto piipadé povazovat za souldst referencniho systému nejméné ze
dvou divodd. Na jedné strané tato dail na rozdil od dané zaloZené na zisku vychdzi ze zdanéni obratu, coZ
znamend, Zze naklady nelze z dafového zdkladu dané z obratu béiné odecist. Madarské organy nedokdzaly
v tomto piipadé vysvétlit, jak by tato moZnost odpoctu ndkladd mohla souviset s cilem nebo povahou dané
z obratu. Na druhou stranu se moznost odpoctu nabizi pouze podnikiim, které v roce 2013 nebyly ziskové.
Nejednd se o obecné pravidlo pro odpocty a tato moZznost odpoctu se jevi jako svévolnd nebo piinejmensim neni
dostatecné konzistentni, aby mohla byt soucasti referen¢niho systému.

(56) Podle nizoru Komise by referenénim systémem pro zdanéni obratu z reklamy méla byt dai z obratu z reklamy,
kterd by byla v souladu s pravidly stdtni podpory v tom smyslu, Ze:

— obraty z reklamy podléhaji stejné (jednotné) sazbé dané,

— neni zachovan nebo zaveden zddny jiny prvek, ktery by urcitym podnikiim poskytoval selektivni zvyhodnéni.

(") Tamtéz, bod 92.

(") Rozsudek British Aggregates v. Komise, C-487/06 P, EU:C:2008:757, body 85 a 89 a citovand judikatura a rozsudek Komise
v. Nizozemsko (NOx), C-279/08, EU:C:2011:551, bod 51.

(") Rozsudek ve spojenych vécech Komise a Spanélsko v. Government of Gibraltar a Spojené krdlovstvi, C-106/09 P a C-107/09 P,
EU:C:2011:732.
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4.1.3.2 Odchylka od refereniniho systému

(57) Jako druhy krok je zapottebi urcit, zda se opatfeni odchyluje od referen¢niho systému ve prospéch ur¢itych
podnikd, které jsou s ohledem na vlastni cil referencniho systému v obdobné skutkové a pravni situaci.

(58)  Progresivita struktury sazeb dané z reklamy podniky, které provozuji ¢innost zvefejiiovani reklamy v Madarsku,
rozli§uje na zdkladé rozsahu jejich reklamni ¢innosti, ktery se promitd do jejich obratu z reklamy.

(59) Z dtivodu progresivni povahy sazeb stanovenych zdkonem podniky s obratem spadajicim do niz$ich rozmezi
podléhaji podstatné niz$imu zdanéni nez podniky s obratem spadajicim do vysSich rozmezi. Vysledkem je, Ze
v porovndni s podniky s vysokou drovni obratu podléhaji podniky s nizkym obratem jak podstatné nizs$im
meznim sazbdm dang, tak podstatné niz$im primérnym sazbdm dané, a tedy podstatné niz§imu zdanéni tychz
¢innosti. Komise zejména konstatuje, Zze u podnikd s vy$simi obraty z reklamy je zdanéni obratu spadajici do
hornich rozmezi (30 %[40 %/50 %) mimofddné vysoké, a v disledku toho podléhd vyrazné rozdilnému
zachdzeni.

(60) Kromé toho z tidajli o zdlohdch na dan predloZenych madarskymi orgdny dne 17. tinora 2015 vyplyvd, ze 30 %
a 40 %/50 % sazby dang, jez se vztahuji na obrat z reklamy spadajici do dvou nejvyssich rozmezi, se v roce 2014
fakticky tykaly pouze jednoho podniku a Ze tento podnik zaplatil pfiblizné 80 % celkovych pijmua ze zéloh na
dan, jez madarsky stdt vybral. Tyto udaje prokazuji konkrétni dopady odlisného zachdzeni s podniky na zadkladé
zdkona a selektivni povahu progresivnich sazeb, jez zdkon stanovi.

(61) Komise md tudiZ za to, Ze progresivni struktura sazeb zavedend zdkonem se odchyluje od referen¢niho systému,
ktery spo¢iva v uvaleni dané z reklamy na vSechny hospodaiské subjekty, které se podileji na zvefejiovani reklam
v Madarsku, ve prospéch podnikii s niz§im obratem.

(62) Komise md rovnéz za to, Ze moZnost pro podniky, které v roce 2013 nebyly ziskové, odecist si od dafiového
zakladu pro rok 2014 pfevedené ztraty z minulych let pro tcely dané z piijmu pravnickych a fyzickych osob,
piedstavuje odchylku od referen¢niho systému, tj. od vieobecného pravidla pro zdanéni hospodatskych subjektt
na zdkladé jejich obratu z reklamy. Tato dari na rozdil od dané zalozené na zisku vychdzi ze zdanéni obratu, coz

znamend, ze ndklady nelze z dafiového zdkladu dané z obratu bézné odecist.

(63) Zejména jde o to, Ze omezeni odpoctu ztrit na podniky, které v roce 2013 nebyly ziskové, rozlisuje na jedné
strané mezi podniky, které uplatnily pfevedené ztrity z minulych let a v roce 2013 nebyly ziskové, a na druhé
strané podniky, které v roce 2013 ziskové byly, ale mohly pfevést ztrity z pfedchozich Gcetnich obdobi. Toto
ustanoveni kromé toho neomezuje ztraty, jez lze zapocist oproti dafiové povinnosti dané z reklamy viii tém, jez
vznikly v roce 2013, ale umozZiiuje podniku, ktery v roce 2013 nebyl ziskovy, uplatnit také ztrity prevedené
z minulych let. Komise md kromé toho za to, Ze odpocet ztrdt, které jiZ existuji v dobé pfijeti zdkona o dani
z reklamy, je selektivni, nebot umoznéni tohoto odpoctu by mohlo zvyhodriovat urcité podniky s vyraznymi
pievedenymi ztrdtami.

(64) Komise se domnivd, Ze ustanoveni zdkona, kterd umoziuji — za podminek stanovenych v zdkoné — odpocet
pfevedenych ztrat, rozli$uji mezi podniky, které jsou s ohledem na cil madarské dané z reklamy ve srovnatelné
pravni a skutkové situaci.

(65) Komise md tudiZ za to, Ze tato opatfeni jsou prima facie selektivni.

4.1.3.3 Odiivodnéni povahou a obecnym reZimem dafiového systému

(66) Opatieni, které se odchyluje od referenéniho systému, neni selektivni, pokud je odtivodnéno povahou nebo
obecnym rezimem tohoto systému. Tak je tomu v piipadé, kdy je opatfeni vysledkem vlastnich mechanismd,
které jsou nezbytné pro fungovani a déinnost systému (*4). Je na ¢lenském stété, aby to odtivodnil.

(**) Viz naptiklad rozsudek ve spojenych vécech Paint Graphos a dalsi, C-78/08 az C-80/08, EU:C:2011:550 a EU:C:2010:411, bod 69.
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Progresivni charakter sazeb

(67) Madarské orgdny argumentovaly tim, Ze obrat a velikost podniku odrdzeji platebni schopnost tohoto podniku,
a podnik s vysokym obratem z reklamy mé tudiz vy3si platebni schopnost nez podnik s nizkym obratem
z reklamy. Komise se domnivd, Ze informace, které Madarsko predlozilo, nepotvrdily, Ze obrat skupiny podniki
je dobrym zdstupnym indikdtorem jejich platebni schopnosti, ani to, Ze strukturu progresivity dané lze odavodnit
povahou a obecnym rezimem datiového systému.

(68) Je ptirozenym dasledkem (pausalnich) dani z obratu, Ze ¢im vétsi je obrat ur¢itého podniku, tim vétsi dani zaplati.
Na rozdil od dani vychdzejicich ze zisku (**), neni G¢elem dané na zdkladé obratu piihlizet k ndkladim, které
vzniknou pfi dosahovén{ uvedeného obratu, a k témto ndkladim skute¢né nepfihlizi. Pokud tedy chybi konkrétni
dikazy o opaku, nelze se automaticky domnivat, Ze vySe dosazeného obratu odrdzi platebni schopnost podniku.
Madarsko neprokédzalo existenci Gidajného vztahu mezi obratem a platebni schopnosti ani to, Ze se tento vztah
odpovidajicim zptsobem promitd do struktury progresivity (od 0 % do 50 % obratu) dané z reklamy.

(69) Komise mé za to, Ze progresivni sazby dani z obratu mohou byt odiivodnény pouze v piipadé, Ze konkrétni cil
sledovany dani skutetné vyzaduje progresivni dané. Progresivni sazby dané z obratu by napiiklad byly
opodstatnéné, pokud externality vytvofené Cinnosti, kterych se md dati tykat, se zvySuji rovnéz progresivné — tj.
vice neZ proporciondlné — spole¢né s obratem z této Cinnosti. Madarsko ale neposkytlo Zddné odivodnéni
progresivity dané externalitami, které by méla reklama piipadné vytvofit.

Odpocet pfevedenych ztrit

(70)  Pokud jde o odpocet pfevedenych ztrat v pfipadé podnikd, které v roce 2013 nebyly ziskové, nelze tento odpocet
odtivodnit jako opatfeni k zabrdnéni vyhybdni se dafiovym povinnostem a obchdzeni dafiovych povinnosti.
Opatteni vede ke svévolnému rozliovani mezi dvéma skupinami podnikd, které jsou ve srovnatelné pravni
a skutkové situaci. JelikoZ je toto rozliSovani svévolné a neni v souladu s povahou dané zaloZené na obratu tak,
jak je vymezena v 62. a 63. bodé odtivodnéni, nelze je povaZovat za disledné pravidlo proti zneuzivani, které by
rozdilné zachdzeni odtvodnilo.

Z4vér ohledné odiivodnéni

(71) Komise se tudiz nedomnivd, Ze platebni schopnost mtize slouZit jako voditko pro madarskou dafi z obratu
z reklamy. Komise tedy opatfeni nepovaZuje za odivodnénd povahou a obecnym rezimem danového systému.
Opatieni proto poskytuji selektivni zvyhodnéni reklamnim podnikiim s nizkou trovni obratu (a tudiZ mensim
podnikiim) a podnikéim, které v roce 2013 nebyly ziskové a mohly provést odpocet ztrit pfevedenych
z danového zakladu pro rok 2014.

4.1.4 POTENCIALNI NARUSEN[ HOSPODARSKE SOUTEZE A VLIV NA OBCHOD MEZI CLENSKYMI
ZEMEMI EU

(72) Podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy opatfeni musi naruSovat hospoddiskou soutéz nebo by ji mohlo narusit
a ovlivitovat obchod mezi ¢lenskymi stity, aby predstavovalo stdtni podporu.

(73)  Opatieni se vztahuji na v§echny podniky dosahujici obratu z uvefejnéni reklamy v Madarsku. Madarsky reklamni
trh je otevieny hospoddfské soutézi a vyznacuje se pfitomnosti hospodafskych subjektti z jinych ¢lenskych statd,
takZe jakdkoli pomoc ve prospéch ur¢itych hospodaiskych subjektt v oblasti reklamy pravdépodobné ovlivni
obchod mezi ¢lenskymi zemémi EU. Opatfeni maji skute¢né vliv na konkurenéni postaveni podnikd, které
od danové povinnosti, kterou by jinak mély, pokud by podléhaly stejné dani z reklamy jako podniky s vysokou
trovni obratu a/nebo podniky, které byly v roce 2013 ziskové. Podpora poskytnutd podle takovychto opatfeni
tedy pfedstavuje podporu na provoz tim, Ze osvobozuje uvedené podniky od ndkladd, které by obvykle musely
vynalozit v rdmci svého bézného hospodafeni nebo béznych ¢innosti. Soudni dvirr opakované shledal, Ze

(**) Viz sdéleni Komise o pouziti predpist o stitni podpofe v pifpadé opatfeni tykajicich se piimého zdanéni podnikatelské Einnosti,
bod 24. Prohldseni tykajici se Gicelu prerozdélovéni, ktery miize odiivodnit progresivni sazbu dang, se ¢ini vyslovné pouze v souvislosti
s dani ze zisku nebo (Cistého) p¥jmu, nikoli v souvislosti s dani z obratu.
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podpora na provoz narusuje hospoddfskou soutéz ('), a proto by jakdkoli podpora poskytnutd uvedenym
podnikiim méla byt povazovdna za podporu, kterd naru$uje nebo by mohla narusit hospoddiskou soutéz
posilenim jejich finan¢niho postaveni na madarském reklamnim trhu. Opatfeni tedy naruSuji nebo mohou
narusit hospodafskou soutéz a ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi zemémi EU.

4.1.5 ZAVER

(74)  Jelikoz vSechny podminky stanovené v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy jsou splnény, Komise vyvozuje zavér, ze dan
z reklamy, v jejimZ rdmci se stanovi progresivni struktura sazeb dané a odpocet ztrdt prevedenych z danového
zdkladu pro rok 2014 omezeny na podniky, které v roce 2013 nebyly ziskové, predstavuje statni podporu ve
smyslu uvedeného ustanoveni.

4.2 SLUCITELNOST PODPORY S VNITRNIM TRHEM

(75) Statni podpora je povazovdna za slucitelnou s vnitinim trhem, pokud spadd do nékteré z kategorii uvedenych
v ¢l. 107 odst. 2 Smlouvy (V), a miZe byt povazovana za sluitelnou s vnitfnim trhem, pokud Komise shledd, Ze
spadd do kterékoli z kategorii uvedenych v ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy (*). Skutecnost, Ze stitni podpora je
slu¢itelnd s vnitfnim trhem podle ¢l. 107 odst. 2 nebo odst. 3 Smlouvy (%), vSak musi prokdzat clensky stat,
ktery podporu poskytuje.

(76) Komise konstatuje, Ze madarské organy nepredlozily Zddny argument, ktery by potvrdil, Ze opatfeni jsou
slucitelnd s vnitinim trhem, a Ze se Madarsko nevyjddiilo k pochybnostem vyjadfenym v rozhodnuti o zahdjeni
fizeni, pokud jde o slucitelnost opatieni. Komise ma za to, Ze nenastala 7zddnd z vyjimek stanovenych ve vyse
uvedenych ustanovenich Smlouvy, nebot cilem opatfeni zjevné neni dosdhnout ciléi popsanych v uvedenych
ustanovenich.

(77)  Z tohoto divodu opatfeni nemohou byt prohldsena za slucitelnd s vnitinim trhem.

4.3 DOPAD ZMENY DANE Z REKLAMY Z ROKU 2015 NA POSUZOVANI STATNI PODPORY

(78) Dan z reklamy zavedend zdkonem XXII z roku 2014 — jak je popsdno v rozhodnuti o zahdjeni fizeni — pfestala
platit k datu rozhodnuti Komise zahdjit formdlni vySetfovaci fizeni a vydat piikaz k pozastaveni podpory.
Madarské organy viak zdkon o dani z reklamy z roku 2014 v cervnu 2015 pozménily bez pfedchoziho
ozndmeni Komisi a/nebo jejiho souhlasu, a zdkon proto nadale platil v pozménéném znéni. Komise md za to, Ze
pozménéné znéni zdkona o dani z reklamy je zaloZeno na stejnych zdsaddch jako pvodni zdkon a obsahuje —
pfinejmensim do urc¢ité miry — stejné prvky popsané v rozhodnuti o zahdjeni Fizeni, které vedly Komisi
k zahdjeni formalniho vy3etfovaciho fizeni. Komise méd v dasledku toho za to, Ze pozménéné znéni zdkona
o dani z reklamy spadd do oblasti pisobnosti rozhodnuti o zahdjeni fzeni. V tomto oddile Komise posuzuje, zda
— a do jaké miry — pozménéné znéni zdkona rozptyluje pochybnosti vyjadfené v rozhodnuti o zahdjeni zeni ve
vztahu k pivodnimu zdkonu o dani z reklamy.

(79) Prestoze zména z roku 2015 fe$i nékteré obavy ohledné statni podpory, jez Komise vyjadiila v rozhodnuti
o zahdjeni fizeni, nefesi je vSechny v tGplnosti.

(") Rozsudek Heiser, C-172/03, EU:C:2005:130, bod 55. Viz téZ rozsudek Komise v. Itdlie a Wam, C-494/06 P, EU:C:2009:272, bod 54
a citovand judikatura a rozsudek Rousse Industry v. Komise, C-271/13 P, EU:C:2014:175, bod 44. Rozsudek ve spojenych vécech Comitato
,Venezia vuole vivere“ a dalsi v. Komise, C-71/09 P, C-73/09 P a C-76/09 P, EU:C:2011:368, bod 136. Viz téZ rozsudek Némecko v. Komise,
C-156/98, EU:C:2000:467, bod 30, a citovand judikatura.

(") Vyjimky stanovené v ¢l. 107 odst. 2 SFEU se tykaji téchto aspekti: a) podpor socidlni povahy poskytovanych individudlnim spotie-
bitelim; b) podpor ur¢enych k ndhradé skod zptsobenych piirodnimi pohromami nebo jinymi mimofrddnymi udélostmi; a ) podpor
poskytovanych ur¢itym oblastem Spolkové republiky Némecko.

(") Vyjimky stanovené v ¢l. 107 odst. 3 SFEU se tykaji téchto aspekti: a) podpor, které maji napoméhat rozvoji urcitych oblastf; b) podpor,
které maji napomoci uskute¢néni nékterého vyznamného projektu spolecného evropského zdjmu anebo napravit vidZznou poruchu
v hospodarstvi nékterého ¢lenského stitu; ¢) podpor, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodaiskych cinnosti nebo oblasti; d)
podpor uréenych na pomoc kultute a zachovani kulturniho dédictvi; a €) podpor, které ur¢i Rada rozhodnutim.

(**) Rozsudek Olympiaki Aeroporia Ypiresies v. Komise, T-68/03, EU:T:2007:253, bod 34.
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(80)  Zaprvé novd struktura danovych sazeb stile stanovi vyjimku pro podniky (finan¢ni skupiny) s obratem niz§im
nez 100 milionG HUF, tj. pfiblizné 325 000 EUR (vztahuje se na né 0 % sazba dané), zatimco jiné zaplati za ¢dst
obratu nad 100 miliond HUF 5,3 %. V praxi to znamend, Ze je zachovdno progresivni zdanéni podnikd
s obratem dosazenym z reklamy nad rdmec prahové hodnoty.

(81) Nové prahova hodnota, na jejimz zakladé se pouzije 0 % sazba dané (100 miliond HUF), je niz$i neZ ta, podle
niz se 0 % sazba dané pouzila na zdkladé piivodnich prvnich pfedpisti (Cinila 500 miliond HUF). V duasledku
toho se vSak nevyberou dané ve vysi az pfiblizné 17 000 EUR rocné (5,3 % x 325 000 EUR).

(82) Komise dala Madarsku piilezitost odtivodnit uplatnéni 0 % sazby dané na obrat z reklamy do 100 miliond HUF
z logiky danového systému (napf. administrativni zdtéze). Madarsko vSak nepfedloZilo argumenty, jimiz by
prokdzalo, Ze ndklady na vybér dané (administrativni zatéz) prevysi Castku vybrané dané (pfiblizné az
17 000 EUR dafiovych pfjmi rocné).

(83) Zadruhé zména zavddi volitelné zpétné uplatnéni ke dni vstupu dané v platnost v roce 2014: pokud jde
o minulost, dariovi poplatnici si mohou zvolit novy systém nebo systém stary.

(84) V praxi to znamend, Ze podniky, které v minulosti podléhaly danovym sazbim 0 % a 1 %, nebudou zpétné
zdanény sazbou 5,3 %, jelikoz je nepravdépodobné, Ze si zvoli moznost platit vétsi dané. Volitelnd zpétnd
ucinnost pozménéné dané podnikiim umozZiiuje vyhnout se platbé dané podle nového systému a poskytuje
ekonomickou vyhodu subjektim, které si nezvoli sazbu 5,3 %.

(85)  Zatieti odpocet ptevedenych ztrdt z dafového zdkladu pro rok 2014, ktery se omezuje na podniky, jez v roce
2013 nebyly ziskové, zistdvd nezménén. Obavy ohledné stitni podpory vyjadfené v rozhodnuti o zahdjeni fizeni
tedy v pozménéném reZimu FeSeny nejsou a zastavaji i naddle relevantni.

(86) V dusledku vyse uvedenych skute¢nosti md Komise za to, Ze zmény zdkona o dani z reklamy z roku 2015 fesi
jen Castecné obavy vyjadfené v rozhodnuti o zahdjeni fizeni tykajicim se zdkona o dani z reklamy z roku 2014.
Pozménény zdkon fakticky obsahuje tytéZz prvky, které podle Komise pFedstavuji stitni podporu v souvislosti
s pfedchozim rezimem. PfestoZe se pocet platnych sazeb a rozmezi snizil ze 6 na 2 a nejvyssi sazba se vyrazné
snizila z 50 % na 5,3 %, dan zlstala progresivni, jeji progresivni charakter i nadale neni zdiivodnén a i nadéle
plati ustanoveni o odpoctu pievedenych ztrat. Toto vyméfeni dané plati pro budoucnost, ale také pro minulost,
tj. od vstupu pozménéného zdkona v platnost dne 5. Cervence 2015 a piipadné se zpétnou Ginnosti ke dni
vstupu zdkona v platnost v roce 2014.

(87) Zménami zdkona o dani z reklamy provedenymi v roce 2015 tudiZ neni dotéen zdvér Komise, Ze dan z reklamy
i naddle pfedstavuje protipravni a neslucitelnou sttni podporu.

4.4 NAVRACENI PODPORY

(88) Jak jiz bylo uvedeno v 78. bodé odiivodnéni, Komise md za to, Ze se rozhodnuti o zahdjeni fizeni tykd také
pozménéného rezimu. Toto rozhodnuti se proto tykd zdkona o dani z reklamy, ktery byl v platnosti v dobé
vydani rozhodnuti o zahdjeni fizeni, tj. ke 12. bfezna 2015, a také jeho zmén ze dne 5. Cervna 2015.

(89)  Opatieni nebyla ozndmena Komisi — a Komise je také neprohldsila za slucitelné s vnitinim trhem. Tato opatfeni
predstavuji statni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy a novou podporu ve smyslu ¢l. 1 pism. c) nafizeni
(EU) 2015/1589. Jelikoz tato opatfeni byla provedena v rozporu s povinnosti zdrzet se jedndni stanovenou
v ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, tato opatieni také pfedstavuji protiprdvni podporu ve smyslu ¢l. 1 pism. f) nafizeni
(EU) 2015/1589.

(90) V dasledku zjisténi, Ze opatfeni pfedstavuji protipravn{ a neslucitelnou stitni podporu, musi byt podpora jejimi
pifjemci navracena podle ¢ldnku 16 nafizeni (EU) 2015/1589.

(91) Co se tyce progresivniho charakteru dafiové sazby, navrdceni podpory znamend, ze Madarsko musi se vemi
podniky zachdzet stejné, jako kdyby podléhaly jednotné pevné sazbé. Komise md za to, Ze standardné bude
uplatfiovdna jednotnd pevnd sazba ve vysi 5,3 %, jiz Madarsko stanovilo v pozménéném znéni zdkona, ledaze
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Madarsko rozhodne do dvou mésict ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti, Ze stanovi odlisnou droven jednotné
danové sazby, kterd se bude vztahovat zpétné na vSechny podniky po celou dobu uplatiiovdni dané z reklamy
(v ptivodnim i pozménéném znéni zdkona), nebo dan z reklamy zrusi se zpétnou tcinnosti ke dni vstupu zdkona
v platnost.

(92) Pokud jde o podporu poskytnutou podnikéim, které v roce 2013 nebyly ziskové, a jez vyplyvd z odpoctu
pievedenych ztrdt, Madarsko musi zajistit navrdceni rozdilu mezi dani splatnou z titulu uplatnéni pevné danové
sazby na cely obrat z reklamy podnikd, které podléhaji dani, bez piipadného odpoctu ztrit, a skute¢né
zaplacenou dani. Tento rozdil odpovidd dani, jez nebyla po odpo¢tu odvedena.

(93)  Jak se uvddi v 56. bodé odivodnéni, referenc¢nim systémem pro zdanéni obratu z reklamy by byla dan, v jejimz
rdmci:

— vsechny obraty z reklamy podléhaji dani (neexistuje volitelnd moznost), bez odpoctu piipadnych prevedenych
Ztrat,

— obraty podléhaji téZe (jednotné) datiové sazbé; tato jednotnd sazba je standardné nastavena na 5,3 %,

— neni zachovdn nebo zaveden zddny jiny prvek, ktery by urcitym podnikiim poskytoval selektivni zvyhodnéni.

(94)  Co se tyce navrdceni prostiedkd, znamend to, Ze za obdobi od vstupu v platnost zakona o dani z reklamy v roce
2014 do dne jeho zruseni nebo nahrazeni rezimem, ktery by byl v plném souladu s pravidly statni podpory, vyse
podpory, kterou obdrZely podniky s obratem z reklamy, by se méla vypocitat jako rozdil mezi:

— vysi dané (1), kterou by podnik musel zaplatit v rdmci uplatnéni referen¢niho systému v souladu s pravidly
stdtni podpory (s jednotnou dafiovou sazbou ve standardni vysi 5,3 % pouzZitou na cely obrat z reklamy bez
odpoctu pipadnych ptevedenych ztrdt), na jedné strang,

— a vysi dané (2), kterou byl podnik povinen zaplatit nebo kterou jiz zaplatil, na strané druhé.

(95) Pokud je rozdil mezi vy3i dané (1) a vysi dané (2) kladny, ¢dstka podpory by méla byt navricena véetné Groku
z navracené podpory ke dni, kdy byla dan splatna.

(96)  Podporu by nebylo tfeba navridtit, pokud Madarsko zrusi dafiovy systém se zpétnou Gc¢innosti ke dni vstupu
zdkona o dani z reklamy v platnost v roce 2014. To by Madarsku nezabréanilo zavést do budoucna, napiiklad od
roku 2017, dafiovy systém, ktery neni progresivni a mezi hospoddfskymi subjekty podléhajicimi dani nerozlisuje.

5. ZAVER
(97) Komise shleddvd, ze Madarsko provedlo dotéenou podporu protipravné v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy.

(98) Madarsko musi protipravni rezim podpory bud zrusit, nebo jej nahradit reZimem novym, ktery bude v souladu
s pravidly stdtni podpory.

(99) Madarsko musi zajistit navraceni podpory.

(100) Komise vSak konstatuje, Ze datiové zvyhodnéni, tj. uSetfend dan, kterd vyplyva z uplatnéni prahové hodnoty
100 miliond HUF, by mohla byt v souladu s nafizenim Komise (EU) ¢. 1407/2013 (*) (déle jen ,nafizeni de
minimis®). Strop, ktery lze poskytnout skupiné podnikd, ¢ini 200 000 EUR na obdobi 3 let, vezme-li se v Gvahu
veSkerd podpora de minimis. Maji-li byt splnéna pravidla de minimis, mély by byt splnény viechny ostatni
podminky stanovené v nafizeni de minimis. V ptipadé, Ze zvyhodnéni vyplyvajici z vyjimky je v souladu s pravidly
de minimis, nemélo by byt kvalifikovdno jako protiprdvni a neslucitelnd stitni podpora a podporu neni tieba
navratit.

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o poutziti clanki 107 a 108 Smlouvy o fungovini Evropské unie na
podporu de minimis (Ut. vést. L 352, 24.12.2013,s. 1).
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(101) Pfijetim tohoto rozhodnuti nejsou dotfena piipadnd Setfeni souladu uvedenych opatieni se zdkladnimi
svobodami stanovenymi ve Smlouvé, zejména svobody usazovéni, kterou zarucuje ¢ldnek 49 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Statni podpora poskytnutd na zdkladé madarského zdkona o dani z reklamy, a to i po zméné tohoto zdkona ze dne
5. ¢ervna 2015 prostfednictvim uplatnéni dané z obratu s progresivnimi sazbami a moZznosti pro podniky, které v roce
2013 nebyly ziskové, provést odpoclet ztrit prevedenych z danového zdkladu pro rok 2014, kterou Madarsko
protipravné provedlo v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie, je neslucitelnd s vnitfnim trhem.

Cldnek 2

Jednotlivd podpora poskytnutd v ramci rezimu uvedeného v ¢lanku 1 nepfedstavu'e podporu pokud v dobg, kdy je
poskytnuta spliiuje podminky stanovené nafizenim piijatym podle ¢linku 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 (*) nebo
nafizeni Rady (EU) 2015/1588 (?2), podle toho, které je pouzitelné v dobé, kdy je podpora poskytnuta

Cldnek 3

Jednotlivd podpora poskytnutd na zdkladé rezimu uvedeného v ¢lanku 1, kterd v dobé poskytnuti spliiuje podminky
stanovené nafizenim pfijatym podle ¢ldnku 1 nafizeni (ES) ¢. 994/98, které bylo zruSeno a nahrazeno nafizenim (EU)
2015/1588, nebo v rdmci jiného schvaleného rezimu podpory je slucitelnd s vnitinim trhem do vySe maximdlni
intenzity podpory pouZzitelné pro dany druh podpory.

Cldnek 4

1. Madarsko zajisti navrceni neslucitelné podpory poskytnuté na zdkladé rezimu podle ¢lanku 1 od pfijemct, jak je
uvedeno v 88. az 95. bodé odivodnéni.

2. Céstky, jez maji byt navriceny, budou troceny od data, kdy byly diny k dispozici pifjemctim, az do jejich
skute¢ného navricenti.

3. Urok se vypocte jako slozeny v souladu s kapitolou V naiizeni Komise (ES) & 794/2004 (**), pozménéného
nafizenim (ES) ¢. 271/2008 (*).

4.  Madarsko s tc¢inkem ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti zrusi vechny neprovedené platby v rezimu podpory
uvedeném v ¢lanku 1.

Cldnek 5

1. Navrdceni podpory poskytnuté v rezimu podpory uvedeném v cldnku 1 se provede s okamzitou platnosti
a ucinnosti.

(*') Nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢linkd 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na ur¢ité kategorie
horizontéln stdtni podpory (Uf. vést. L 142, 14.5.1998, s. 1).

(*) Nafizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. Cervence 2015 o pouziti ¢ldnkt 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na urcité
kategorie horizontaln{ stitn{ podpory (Ut. vést. L 248, 24.9.2015,s. 1).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (EU) 2015/1589, kterym se stanovi
provadéci pravidla k élinku 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie (Uf. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 271/2008 ze dne 30. ledna 2008, iterym se méni nafizeni (ES) ¢. 794/2004, kterym se provadi nafizeni Rady
(ES) &. 659/1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k cldnku 93 Smlouvy o ES (Uf. vést. L 82, 25.3.2008, 5. 1).
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2. Madarsko zajisti, aby toto rozhodnuti bylo provedeno do étyf mésicti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 6
1. Do dvou mésic od ozndmeni tohoto rozhodnuti Madarsko pfedlozi tyto informace:

a) seznam pifjemct, kteff obdrzeli podporu v rezimu podpory uvedeném v ¢ldnku 1, a celkovou vysi podpory, kterou
kazdy z nich v tomto rezimu obdrzel;

b) celkovou &astku (jistiny a Grokd z vymédhané podpory), jejiz navriceni bude od kazdého piijemce vymahdno;

¢) podrobny popis opatieni jiZ pfijatych a planovanych k dosazeni souladu s timto rozhodnutim;

d) doklady prokazujici, ze pffjemctim bylo nafizeno, aby podporu navratili.

2. Madarsko bude Komisi priibézné informovat o vyvoji vnitrostdtnich opatfeni pijatych s cilem provést toto
rozhodnuti az do okamziku, kdy bude navriceni stitni podpory poskytnuté podle ¢lanku 1 dokonéeno. Na zddost
Komise poskytne Madarsko neprodlené informace o opatfenich jiz pfijatych a pldnovanych ke splnéni tohoto
rozhodnuti. Poskytne také podrobné informace ohledné ¢dstek podpory a uroki z vymédhané podpory, které jiz prijemci
navratili.

Clanek 7

Toto rozhodnuti je ureno Madarsku.

V Bruselu dne 4. listopadu 2016.

Za Komisi
Margrethe VESTAGER

clenka Komise
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OPRAVY

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 604/2013 ze dne 26. Cervna 2013, kterym

se stanovi kritéria a postupy pro urceni clenského stitu pfislusného k posuzovini Zidosti

o mezinirodni ochranu podané stitnim pfisluSnikem tfeti zemé nebo osobou bez stitni
pfislusnosti v nékterém z ¢lenskych stith

(Utedni véstnik Evropské unie L 180 ze dne 29. cervna 2013)

Strana 50, ¢l. 34 odst. 5 Ctvrtd véta:

misto:  ,Pokud dozddany clensky stat, ktery nedodrzel maximalni lhatu, zataji informaci, kterd ukazuje na jeho
piislusnost, nemizZe se dovolavat uplynuti lhiity podle ¢lankd 21, 23 a 24, pokud jde o divod jeho odmitnuti
vyhovét Zadosti o pievzeti nebo piijeti zpét.”,

md byt:  ,Pokud dozddany clensky stdt, ktery nedodrzel maximdlni lhatu, zjisti informaci, kterd ukazuje na jeho
piislusnost, nemuiize se dovoldvat uplynutf lhity podle clankt 21, 23 a 24, pokud jde o davod jeho odmitnuti
vyhovét zadosti o prevzeti nebo pfijeti zpét.”
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